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lodezaezy pragn^l bardzo rozmo- 
^. lc _ poufale z ochmistrzyniq, a 
c ^ciai aieby to oczy zwrocilo, 
aiugo wi§c manewrowai, nim rat. 
spacerujqcQ z dwoma kotami po o- 
grodzie, niby przypadkiem napotkal. 

- Cot mi to asindzka tak samot- 
?i e w towarzystwie tylko Burka i 
armurka zazywasz swiezej aury?— 
z ©kl po przywitaniu podezaszy. 

— Panny przy robocie. 

— A Ewunia? 

" Ksiq£k§ czyta. 

K V~. E! ~ stary — juz boona 

_ Daclto wczytuje, a kto wie 
g jakie tam romaose, czy banialuki. 
°J§ si^, 2eby jej to gfowy nie psuio. 
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— Nie spodziewam si§ — odpo- 
wiedziala ochmistrzyni — ale gdyby, 
uchowaj Bo4e, trafi6 si§ to mialo, 
tojej sereem naprawi§. Serce to zlote. 

— O! to6 ja wiem i dlatego — 
rzekl ciszej podczaszy—obawiam sitj, 
aby, jak to pospolicie bywa, ladakto 
go nie opanowal. 

Oehmistrzowa spojrzata nan py- 
tajqco. 

— My si^, kochana pani, nie od 
dzis znamy—movnl wzdyehajqc pod¬ 
czaszy — mam do asindzki ufno6<5 
wielk%, radbym z ni^ otwarcie o 
Ewuni si§ rozm6wi6. 

Ochmistrzyni niezwyezajnosci^ tej 
apostrofy zdnmiona nieco, stan^la 
milczqca. 

— Doszly mnie sluchy, nie chc(j 
ja temn wierzyfi — rzekl ojciec — 
te Ewunia si§ w tym glupim, co tn 
u nas ez^sto bywal, w tym Sykstu- 
sie, jakoby pokocha6 miala, powiedz 
mi asindzka, czy to mo2e by6. 


t 
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Kropiwnieka pobladla. 

— To nie mo4e by6! — zawolala 
— do sq, kalnmnie, to plotki. Ja nic 
podobnego nie dostrzeglam. Ewunia 
ma gtowk§ dosyd nabit$ prawda rot- 
nenn awanturami, o ktorych nie spo- 
eob by nie slyszaia, bo to po Swie- 
cie chodzi, ale, 2eby... 2eby mi&la 
potajemnie. 

— Asindzka powiadasz, ze nie? 

— Przynajmniej nie zdaje mi si§, 
£eby to byd moglo — rzekla ockmi- 
strzyni. 

— A nie uwaialas ±e asindzka, iz 
od czasu jak przestal by wad, posmu- 
tniala? 

Kropiwnieka jakby mysli zebrad 
nsituj^c, zamilkla trz^s^c gtowq. 

— No, co asindzka mowisz? 

— Doprawdy, sama nie wiem, co 
mam mowid! Zabiles mi pan klina 
w glow§, mnie niepokoj ogarn^l. 
Prawda to, ze Ewnnia od niejakiego 
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czasu wzdyeha, poplakuje po k^tack, 
zrobila si§ poboin^ bardzo, czasem 
niecierpliw^, 4e jest w niej zrniana, 
ale ja to wzi^lam za zwyezajnq, t$s- 
knot§ mlod$... bo to rosnie, wiotkie, 
stabe. 

— Ale zdrowa byla jak lania! — 
zawolal podezaszy. — Hm! Nieuwa- 
iala asind^ka, gdy tu bywal, jak o- 
ni byli s sobtp 

— Bardzo dobrze i poufale, nie- 
rual jak brat z siostr^, bo6 przecie 
krewny, pan go sam jak krewnego 
przyjmowal. Ewunia go lubila, o! lu- 
bila. 

— Widzisz asindzka, lubila go! — 
westchn^t podezaszy. — Licho mi 
nadalo tak cz^sto go tu sprowadza6! 
ale ktoi znowu, aby pomysled mogl, 
fce oezy na niq, podniesie. 

— I nie ma tei, dowodu, 4eby tak 
bylo! — rzekla Kropiwnicka. 

— S% dowody! — mrukn^l ojeiee 
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— o! sq, sq! Chlopcu siq snae w glo- 
wie przewraea. 

— Uwa4aj4e asindzka wszystko, 
pilnem okiem, wypytaj po macie- 
rzynsku i powiedz mi. 

— A jesli w istocie cos jest, clioc- 
by dziecinne przy wiqzanie? 

Podczaszy zaczerwieniony caly, 
uderzyi laskq w ziemiq. 

— Nie powinno by6! nie mo2e bye! 
«fa na to nie pozwolq nigdy a nigdy. 
Golysz, palestrancik. 

Umilkia pani Kropiwnicka, pod¬ 
czaszy siq sklontf, odeszta. 

Nazajutrz po namysle wieezornym, 
podczaszy eorki kazai prosid do sie- 
bie do kanceiarji. 

Ewunia nie jak zwykle biegiem i 
podskokiem, weszia zwolna j po- 
kaszlujqc. 

— Co ojeiee kaze? 

— E! coS mi asanna zbladlas i 
kaszelek! co? czy siq nudzisz? czys 
chora? 
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— Ani jedno, ani drugie. 

— No, to jeSli ty nie nudzisz si§, 
ja, przyzuaj^ si§, za ciebie i za sie- 
bie znudzony jestem. Bywalo, mie- 
wali^my gosci, od niejakiego czasu 
i pies nie zajrzy. Trzeba trocb^ si^ 
odswie4y6, moscia panno. Mysl^spro- 
si6 s^siadow i niechbyscie zatan- 
cowali. 

Spojrzal na cork§, ktora s ala o- 
boj^tna, ruszyla ramionami tylko. 

— Jak si§ ojcu podoba. 

— A tobie? 

— Mnie wszystko jedno. 

— Hm! Jak to moze by6, zeby 
mlodej panience bylo to oboj^t- 
nem. 

Ewnnia u6miechn§la si$. 

_ Ot, tak jakos. Czasem czlowiek 

wesol, czasem smutny, ktoi to wie 
dla czego? 

Popatrzyl ojciec na niq. 

— Toe ty smutna? 

_ Nie, alem nie wesola. 
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— Hm! hm! — zakaszlal stary i 
zab^bnil paleami po stole — moie 
tam co do serduszka si§ mepotrzeb- 
nie zakradlo. 

— Nie patrzalam! — odpowiedzia- 
la Ewunia. 

— No, to zajrzyj i powiesz mi 
potem. 

— Nie powiem — szepn^la Ewa,—- 
tatko bys mnie zburczal moie, a mnie 
by to nie wykurowalo. 

‘_ E! e! — zasmial sig podczaszy 

-— nie wykurowalo! Jakbys za m§£ 
poszla, tobys zapomniala. 

— Zapewne, bo ju6ci£ mnie oj- 
eiec nie wyda, tylko za tego, kogo 
w sercu mie6 b§d^ — Smialo rzekta 
dziewczyna. 

— A jakbysmy si§ nie zgodzui? 

— To poczekamy, &£ si§ pogo- 
dzimy. 

Spojrzal podczaszy, Ewunia stala 
niezmieszana bynajmniej, pewna sie- 
bie, na pozor chlodna, ale zna6 by- 
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lo, ze z niq nie latwa ojcu b^dzie 
sprawa. 

— Agdyby, biedne, stare ojczysko, 
dla spokoju, dla milosci swej kazal. 

_ — Ojciec nie ka£e! bo by mnie 
nie kochaJ, a ojciec mnie kocha. 

— Ale2, ty, trzpiocie jakis — po- 
czq, 1 podczaszy — czy ty mozesz zna6 
i wiedzied co dla twej przyszlo^ci 
dobre? Jak ci si$ podoba wiercipiQ- 
ta, golowqs, ni z pierza, ni z mi^sa, 
a serduszko zajmie, czy myslisz, 2e 
ja, widz^c lepiej od ciebie przyszIoSd, 
pozwol§ ci za niego i3c? 

Ewnnia usmieehn^la si§ smutno. 

— Czyz tatko masz takie o mojem 
sercu wyobraienie, &e don, jak do 
gospody Jada pierwszy lepszy zaje- 
dzie? Serce kobiece ma tea swoj ro- 
zum, ma swoj instynkt, i... 

Stary zalamal r^ce. 

— Dziewczyno! kto ci to takicli 
rzeczy w g!ow§ nabil. Skaranie Bo- 
*e! przegada mnie starego sto razy. 
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— Bosmy o tem moWic nie po¬ 
dium — rzekla Ewa — po co? doSc 
Ua to czasu. 

— O! przepraszam! ty go masz do 
zbytku, ja za malo. Mnie pilno, jam 
stary. 

— Q; 0 ! — rozsmiaia si^ Ewunia— 
tatko wcale nie stary i pilnego nie 
ttia nic. 

Zbyty tak ojciec umilkl. 

— OtoZ, co cbcialem mowic— 
pocz^l kwa^no — na przyszl^ niedzie- 

epraszam s^siedztwo, musimy si^ 
zabawic. Zajmijcie si§ tam wczesnie 
2 K.ropi'wnickq, Zeby nic nie zabra- 
kio, bardzo prosz§. Lepiej niecb co 
znijdzie ze stolow, aZeby mi kto 
glodny nie odjechal. Wino ja sam 
r ozrzj^dz§ i wyniesc kaZ§. 

Ewunia nie sprzeciwila si$, ojciec 
przecieZ postrzegl latwo, Ze si$ wca- 
le nie ucieszyla, nie oZywila, zetyl- 
ko ulegla jego woli. 

* * 

* 
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"Wielkanoc w tym roku by la wcze- 
Sna, tak, ie zapowiedziana zabawa 
wiejska, w pierwsze pi^kne dni wio- 
senne, przypadla ju2 po przewodacb. 
Liiscie si§ dopiero na drzewach roz- 
wijaly, lecz przy pigknej pogodzie 
roslo wszystko, zielenialo, kwitlo, 
jakby spiesz%c si§ i wyprzedzajq,c. 
Podczaszy myslat dla rozmaitoSci, 
dla ubawienia corki cos urzqdzic w 
nowym guScie. 

WfaSnie naowczas slyn^ly war- 
szawskie w teatrze i pafacu Radzi- 
wiliowskim maskarady, mowiono o 
nich wiele. Staremu przyszlo na mysl 
w tajemnie rozeslanych listach pro- 
sic sq,siadow, aby kto laskaw stawil 
si^ przebrany i jesli moina, to w 
masce. A poniewai w domu byloby 
mo2e i ciasno i duszno, stary wy- 
bral za ogrodem szop§ wielkq,, w 
ktorej zwykle siano skladano, drog§ 
do niej kazat wysadzic poscinanemi 
brzozami j jodelkami, wysypac pias- 
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kiem i tatarakiem, sciany przykryd 
w zielone wience i jodly, poobwie- 
szac lampami i cieszyt si§ niezmier- 
oie, i i na wsi jeszcze nic nigdy po- 
dobnego nie widziano, nad to, co on 
Wymyslil. Ze wszyecy, do ktorych 
poszly zaproszenia, radzi temu byli, 
to pewna, panny, panie, kawalero- 
wie, podobywali odwieczne kufry, 
posprowadzali krawcow, pozasiadaiy 
jojmoscie na calsj noc szyjqc, ukla- 
daji^c, m^drkuj^c, jak najpi^kniej i 
najoBobliwiej wystqpi6. Podczaszego 
Wynoszono pod niebioea za ten po- 
Diyel szcz^Sliwy. 

Machcewicz jak tylko list odebral, 
eerce go ruszylo zaraz, poleciat do 
Walk a, u ktorego wtasnie Szczepek 
goficil. 

— Wiecie co — zawolal na wsta¬ 
ple — szlacheckie slowo Swi^te bye 
powinno, przyrzeklismy sobie, Ze 
Sykstusowi pomagac b^dziemy. Po- 
tQagajmyZ! OkolicznoSc si§ nadarza 
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wyborna. Wiecie co, namowimy go, 
2eby przebrany jechal z nami, przy- 
najmniej niech j^. zobaczy i z niq 
pogada. 

— A no, dobrze! dobrze! — zawo- 
lali Waleki Szczepek.—Staremu pod- 
czaszemu figla skrojemy dobrego. 
Ale kto 4 Sykstusa na to namowi. 

T'derzyl sit* w piersi Machcewicz? 

— Kto? ja! 

Pogadaii, posmieli si$, Litwinowi 
bylo pilno, siadl na bryczk^ i do 
miaeteczka pop^dzil. 

W kancelarji u Boltuszewskiego 
oaradzac si^ z Wark% nie bylo spo- 
sobu. Poszedl tylko i zamowil go 
eobie do przewertowania dokumen- 
t6w na wieczor. Sykstus si^ etawil 
na godzin^ naznaczontp Zacz^to od 
przekqski, bo bez traktamentu u nas 
nic si <3 nigdy nie dzialo, i na sucho 
zle ezly sprawy. Popili zieleniacz- 
kiem. 

— Siyszale6 pan, panie Warka — 
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fzekl Hachcewicz — o zabawie w Go- 
f ze? Cos osobliwszego b^dzie! Wy- 
B taw sobie, maskarada, wszyscy w 
^askach i poprzebierani, jak kto 
chce. 

— A! to b^dzie bardzo zabawne! 
— rzekl Sykstus, ktoremu serce u- 
f ierzylo — bardzo zabawne. A pan 
tam b«$dzie. 

— JakZe nie? eale sqsiedztwo. Pan- 
l| a Marta ma bye przebrana za 4 y- 
''owk^, Dydak za szczupaka, nie wiem 
kto mu dal t$ mySl szcz^Sliwq,, ja, 
toysl^ si$ wystroic za turka, a wac- 
Pan? 

— Jakto, ja? — rzekl Warka —ja 
tarn nie b^d^. 

— Ale ba! dlaczego? 

— Bom nieproszony. 

— To co? nieproszony! wszyscy 
kto tylko znajomy to proszony, to 
ogolne maskarad prawo. Ty musisz 
ja ei§ bior§. 

— Nie mog(j — odezwal si§ War- 


I 
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ka smutno — pierwsza przyczyna 2eiu 
nieproszony, druga, ie 2adnego stro- 
jn nie mam, trzecia, 2e, 2e, nawet 
byd tamnie chciatbym.—Spuscil oezy. 

— Serce, kochanie, panie Sykstu- 
sie, nie balamue! Zebv mlody ezlo- 
wiek tam nie chcial bye, gdzie mo- 
2 e rajskq Ewtj zobaczyc, temu nikt 
nie uwierzy. 

Warka winem popil, byl ezerwo- 
ny jak wiSnia, ale wnet zbladl na 
wosk. 

— Co si^ tyczy stroju, moj drogi— 
dodal Machcewicz — trafia ci si<j ta¬ 
ka gratka, 4 e ci wszyscy zazdroseid 
b^dq. Nawet gospodarz, czy ci§ b§- 
dzie znal, czy mu si§ poznae nie 
dasz, b^dzie ci wdzi^cznym, bo mu 
ozdobiez maskarad^. 

— A to jakim sposobem? 

— Oto sluchaj. Mam po pradzia- 
duniu, ktory byl takiegojak ty wzro- 
stu, (no! i prosz§ cbj, mnie po nim 
takim znoskiem uczynila natura ma- 


i 
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cocha!), po dziadusiu calqzbrojq szmel- 
cowan% caoko! Mowi^, ci... choc za- 
pieklo, ie to u rnnie klejnot wielki, 
utrzymana tak, choc dziS si^ w niq 
ustroj, tylko nie mnie, bo ja w niej 
bylbym jak zaba w zotwiej skoru- 
pie, ale ty! Jest to zbroja od para- 
dy, caia czarna, po niej zloty rysu- 
Dek przedziwny. Wszystko do niei, 
poczqwszy od ostrog do helmu... 
Helm zamkniqty kratkq, na nim dwa 
skrzydla sokole. Do zbroi miecz ta- 
ki2, toporek, pas, kaftan, slowem, a- 
&i cwieczka, ani guziczka nie brak. 
Jak ty siq w to ustroisz a wnijdziesz, 
tylko na ciebie patrzec bqdq. Ju2 
zrob mi tq laskq, niech ja siq przez 
ciq mojq zbrojq pochwalq. 

— Wszak ci jq pan Walenty, albo 
Szczepan wlozyij mo4e — westebnql 
^idocznie spokuszony Sykstus — czy 
to dla mnie? 

— Jakulal!—zawolal Macbcewicz. 
— Walek przebiera siq za krakowia- 
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ka, a Szezepek za arlekina, jui ma- 
jq stroje gotowe. Jak ty mnie ko- 
chasz, ja ci<j u Boltuszewskiego wy- 
prosztj, jedz, i daj si 9 namowic. 

A! moj Bo2e! Sykstusa nie bardzo 
namawiad bylo potrzeba, dla niego 
Ew§ zobaczyc, a jeszcze stance przed 
nit). rycerzem, a rnoZe szepn%c jej 
slowo, najwyZszem szcz^ciem bylo, 
o ktorem i marzyc nie smial, leez 
godzitoZ si$, godziloZ tak wkradad 
do domu? 

— Gdybye mi pan da! slowo, ie 
nikt a nikt 0 tem wiedziec nie b§- 
dzi, moiebym si$ wa2yl, i to, do- 
prawdy — rzekl cicho Sykstus — 
strach mnie bierze niezmierny! 

— Czego straeb! przyjedziesz ze 
mn$, pokr^cisz si§, poebodzisz, za- 
bawisz poki b^dzie moZna, i ja ci^ 
napowrot wykradnq. 

— A jak mi helmu przylbic^ ka- 
podnies6? — spytal Sykstus. 

— Pod spodem ci nszyjemy tiu- 


i 
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lowq czarnq mask§, zreszt^, licz tylko 

r? , mn ’ e - Bior^ wszystko na siebie. 
■•■azie mi o to — do da! poczciwy Mach- 
e ewiez — 4 eby moj^ zbrojq si§ po- 
chwali6. 

Bokusa byla za silna. Sykstus u- 
*_ e gl. Zaklql tylko po sto razy, a2e- 
,j y nikt w Swiecie si§ nie dowiedzial, 
^Jkt w swiecie! Machcewiez poprzy- 
S1 %g! tajemnicQ najgl^bsztj. 

* * 

* 

Nadszed! tedy dzien owej zabawy 
^iejskiej w Gorze, na ktorq, pan 
Ppdczaszy liczyl wielce, 4e nmEwu- 
rozbawi, a moie ktorego z mlo- 
2 ie 4 y do niej zbliZy, i wspomnie- 
®ia Syketusa zatrze. Ewa jednak z 
wjoj^tnoeciq na przygotowania pa- 
i gdy caly dom by! w ru- 

Q > ona prawie do ostatniej chwili 
. le pomySlala prawie o stroju. Oj- 
Clec sqdzqc, 4 e 4 ywos 6 i wesolosd, 
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choc nieco uszczypliwa panny Mar¬ 
ty Zyrowskiej, skutecznie oddziala 
na Ewuni§, zaprosil jq na kilka dm 
do domu. Panna Marta miala j ui> 
stroj gotowy, znalazhzy jakis stary 
sztych, wyobrazaj^cy krdlow^ Kle¬ 
opatra, wedlug obrazu flamandzkiego, 
zatem bardzo fantastycznie przybra- 
n^. Co do Ewy, ta odkladala citigle, 
nudzila si«j tern, naostatek chciala 
zostac zwyczajnie ubranq, w bialej 
sukience, jako domowa i gospodyni, 
ojciec jednak nie pozwolil. Zmuszo- 
na zajqc si$ wymysleniem jakiegoS 
kostjumu, po dlugich wahaniach, 
wybrala sobie stroj chlopskiej dzie- 
weczki, z czego znow podczaszy byl 
niekontent i pozwolic na to nie 
chcial. Zyczyl sobie koniecznie, aby 
zuiytkowala klejnoty babek i pra- 
babek, ktorych bylo dwie peine szka- 
tulki; Ewa si§ tlumaczyla, £<: nic 
wymyslec nie potrafi. Panna Marta 
lamala glow^, poddawala roine pi<jk- 


C 
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Qe rzeczy, ai; naostatek zgodzono si§ 
Da stroj Meluzynv. Meluzyna wystq- 
pi6 miala jako bTimfa, wod krolowa, 
y bialej wprawdzie sukni, przystro- 
jonej lildmi roslin wodnycb, ale'wsrod 
Dich jako krolowej, przystaly sznu- 
r y perel, brylantow i drogicb ka- 
Jaieni, ktore z tej zieleni mia- 
jak tajemnicze oczka kwiatow po - 
lyska6. Bnrsztynowe sliczne wlosy 
rozpuszczone na ramiona i si^gajqce 
kolan, przeples6 miano wiankami 
«sci i klej notow. Ewnni bylo cu- 
dni® w tym strojn, ale go niosla ze 
smutkiem opuszczonej Meluzyny. 
Goscie zaproszeni na wieczor o zmro- 
tu si<j zje2d2ac poez^li. 

DzieA, na szcz^scie, pi^kny bylbar- 
«zo, przy karczemce na goscincu 
nieopodal ode dworu zostawiano dla 
t»iepoznaki konie, a poprzebierani pa- 
nowie i panie przybywali pieszo. 
■Podczaszy wital ich w ganku i pro- 
Wadzil przez dom i ogrod uliczkq do 
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oSwieeonej jui, przvbranej, okrytej 
zieleniq szopy, w ktdrej rodzaj ga- 
lerji pod dacherb wybudowano dla 
muzyki, a napr^dee przyklecono 
tei okrytij galerj^, ktora za sal$ ;ja- 
dalnq slu4y6 miaia. Sluiby swojej 
i poiyczanej, snulo si<j drugie pra- 
wie tyle co gosci. Najcudniejsze 
stroje pocz^Iy si<j zjawiai prawie o 
jednej godzinie, plynqe z kolei... to 
pojedynczo, to kupkami. Wywoly- 
waly one oklaski, smiechy, zadziwie- 
nia ciiby ciekawyeh, ktora przepel- 
niala dziedziniec. Ju2 dosy6 byio o- 
sob nagromadzonych w ganku, na 
ogrodzie i szopce, gdy nie od kar- 
czemki, ale droiyn^ z lasu id%cq, u- 
kazalo si$ dwoch wolno post^pujq- 
cych na koniach ryeerzy. 

W miar^ jak si$ zblifcali, krzyki i 
smiechy zacz^ly sciqga6 coraz wi$- 
cej widzow ku gankowi, tak, ie wjazd 
ich wyglqdal na tryumfalny pochod. 
Bylo ich dwoch tylko, a raczej ry- 
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cerz jedon w calej zbroi i giermek 
za mm z tarczq. 

1 _P° s trojeni byli, jak ju4 dawno nie 
widziano, chyba na starych obra- 
zach. Rycerz na suto obwieszonym 
dywdykiein koniu w piora strojnym, 
w pelnej turniejowej zbroi... za nim 
«$w giermek z tarczq, Lerbowq, (lecz 
kerb byl osloni^ty), w maseczce. 
Przed gankiem zsiedli oba, a ludzie 
podezaszego, konie zaraz wzi^li. My- 
slano, 4e po nieh poznad b^dzie moi- 
na kto taki. Szkapy silne, lecz wca- 
le nieszczegolne, nikomu z tych 
panow znajome nie byly, gosci te4 
zamaskowanych domy31e6 si§ byto 
niepodobna. Szczegolniej pi^knie wy- 
gl^dal rycerz dorodny, w tak pysz- 
nej szmelcowanej zbroi, jak% si^ 4a- 
den dom poszczyci6 nie mogl, na 
helmie blyszczaly dwa rozpostarte 
skrzydla sokole. 

Podczaszy byl zacbwycony, szcz§- 
Sliwy, przej^ty, nie wiedzial kogo wi¬ 


fe 
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tat, ale o malo si§ nie rozplakal zo- 
baczywszy tego pi^knego rycerza. 
Giermek zwawy, mniej moie zr^cz- 
nie i troch<| przesadzisto wyglqdal, 
ale tez niczego byl ubrany; kto tyl- 
ko stal jeszcze w gankn, arlekin, 
turcy, iydki, krakowiaey, zobaczyw- 
szy rycerza idqeego z podczaszym 
ku szopie, pobiegli wszyscy za nim. 
Szedl okryty 4elazem jakby muono 
nic nie ci^iylo, lekko i swobodnie. 

— Kto to taki? 

— Kto to moze by6? 

— Nie wiesz. Nie v?iem. Ale coz 
za przesliczna zbroja! — dawalo si$ 
slyszec dokola. Wszyscy wogole by- 
li zainteresowani, nikt wszakie tego 
tajemniczego zjawiska domyslec si§ 
nie mogl. W szopie Meluzyna w ca- 
tym blasku pi^knosci, krolowata ze 
swym strojem, obok Kleopaty do- 
syo nieszcz^sliwie udrapowanej, w 
najpi^kniejsze jakie mogla znaleic 
materje. 


I 
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Podczaszy zatem tego Lusignan’a 
przywiodl Ewuni przedstawi6, a pi^k- 
ne dziewczQ nie moglo si^ wstrzy- 
mac od wykrzyku i rumienca, na 
widok tego widma jakby zromansow 
rycerskich, ktore tak lubila, wy- 
rwanego. Kleopatra i ona przysko- 
czyla do rycerza ogl^dac t^ cudnq 
zbroj§ i tarcz§ giermka, i wszystkie 
przybory nieznane, pozostalosci in- 
nych wiekow, innych obyczajow u- 
marlego jui Swiata. 

Ewuuia rowniei byla ciekawa jak 
drudzy, podbiegano, przyglqdaoo si^, 
ckciano wyciqgn^d na rozmow^ a- 
ieby poznac po glosie, ale giermek 
i rycerz piszczeli jakims tonem, nie- 
ludzkim prawie, a £adna najmniej- 
sza oznaka ich nie zdradzata. 

Mozna powiedzie6, ze x'ycerz ode- 
bral vrszystkim wspolzawodnikom u- 
rok caly, bo z niego nie spuszczano 
oczow. On stanql niedaleko Ewuni, 
ktorq pozdrowil, giermek za nim i po- 



26 


zostal sparty o slup, jakby zamyslo- 
ny. Podczaszy sam pospieszyl, zapom- 
niawszy o innych, podat kielich 
wina spory, i pit za jego zdrowie 
Byla w tem my si zdradziecka, mial. 
nadziej§, £e rycerz mu odpowie, 
podniesie przylbic^, i odkry.je twarz, 
lecz gdy mu podal kielich, sktonil 
si^ niezDajomy, w istocio kratk^ o- 
slaniajqc% lice wzniosl w gor<|, ale 
z pod niej wyjrzaly tylko mlode ro- 
s&owe usta, bo reszta byla czarn% o- 
slomona masktp "Wypiwszy do pod- 
czaszego, ktory niespokojuie poghp 
dal, rycerz zuowu spuScil przylbicQ. 

— Stuchajie, skarbniku — szepn^l 
podczaszy do przyjaeiela — jak ci si9 
tei zdaje? kto to moAe bye? 

— Ja nie wiem! nikt si^ domy- 
sle6 nie moie, kto wie! Chyba pan 
kasztelanic, bo ten tu jeden w s%- 
siedztwie slysz§ ma par§ peluyeb 
zbroi, lub moie komu poAyczyl. 

— Lecz jak ci si$ tei zdaje? 


I 
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— Wszysey w glow^ zachodzq, 
nikt jeszcze nie dorozumiewa si^na- 
wet. 

— A! a! uiechie go tego rycerza! 
mospanie, przecie chodby parobka 
na szkap§ wsadzid przyszlo i za nim 
slad, wyszpiegujemy i dojdziemy. 

Podobne rozmowy niespokojne, 
dawaty si§ zewsz^d slyszed. 

Ewunia niemniej od reszty pan 
ciekawa, mo£e wi^cej nii inne, tu- 
lila si§ do Kleopatry, i nie spusz- 
czala z oka nieznajomego. 

— Wiesz, 2e tak mu pi^knie w 
tej zbroi, tak wyglqda, jak sen ja- 
kis, jak mara! I przynajmniej do 
dzisiejszych niepodobpy. Jaki slicz- 
ny! jaki sliczny! Ale ktoi to taki? 

Panna Marta patrzala takAe, ehod 
2 mniejszq admiracjq,. 

— Wiesz, te on dlugo tak zaku- 
ty w ielazo nie wytrzyma — szepn§- 
la — to straszny musi byd ci^&ar, 
t^gi chlopak ale mi go ial, bo go- 
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tow zachorowa6. Nam i tak tu du- 
ezno w lekkich sukniach, coz dopie- 
ro jemu w tyck blachach! 

Dwie szczegolniej postacie zwra- 
caly oczy, i uszcz^sliwialy podcza- 
szego, pan Dydak przebrany za szczu- 
paka, z nadzwyczaj pi^knq, luskq i 
skrzelikami, w ktorych kryl r<jce, 
ehodz^c na ogonie rozczepionym o- 
slaniajqcym mu nogi, i ow rycerz 
czarny. Arlekiny, turki, chlopi, iy- 
dzi gin^li przy nicb obu. 

Zagrano polskiego i podczaszy pod- 
sunql si§ ku pani podkomorzynie, 
ktora w staroswieckim pi^knym stro- 
.ju z aksamitek i koronek, obwieszo- 
na tancuchami, siedziala ledwie dy- 
szqe; w tej samej chwili rycerz jak- 
by go co rzucilo ku Meluzynie, po- 
suu^I si$ ku niej i podat jej ielaznq 
prawicg. Szczupak, nie wiedz^c co 
z sobq zrobi6, zbliiyl si§ do Kleo- 
patry, jako do dawnej znajomej, 
ale ta ze strachem strzepn^la r<jka- 




29 


mi i wybrata pierwszego lepszego 
turka. Szty dalej pary jak kto pad!, 
jak sis komu trafilo, przy wesolosci 
i smiechu; podczaszy, poniewaifc w 
szopce bylo parno i nieco ciasno 
wpadl na mysl, starym obyczajem 
poprowadzenia tanca kolem scie£y- 
nq ogrodowq. Wychodz^c, pary sis 
jakos porozdzielaly, ryeerz obejrzal 
sis, it trocbs przyzostali od innych, 
schylil glow<j, podniosl przylbics i 
szepn%l: 

_ Wszak Ewa nie zdradzi! 

Na dzwi^k tego znanego a oddaw- 
na nieslyszanego glosu, dziewczs 
drgnslo, chwilks zatrzymato sis, ale 
wnet poslyszawszy zbli 4 ajscq sis Kle- 
opatrs, po^pieszylo drawee z ryce- 
rzem. 

— Jakim sposobem! A! gdyby po- 
znano — szepnsla cicho. 

_ Nikt nie wie, nikt poznad nie 

moie, jam tylko przybyl, azeby po- 
wiedziee slowo, zobaczyi, westcbn^c 


30 


i uciec. Nie b$d^ czekal do konca, 
wymkniemy si^ z giermkiem. 

— A! nie! nie’ bqdi dtuiej — iywo 
pocz^la Ewa —prosz^, ka£§. Dotqd 
si§ nikt nie domyfila. Ja sama nie 
pojmuj^, jak si$ to sta6 moglo? O! 
jaka jestem szcz^sliwa. Nie powiem, 
4em si$ domyslila, serce mi uderzylo, 
co§ mi mowilo, 4e to t.y! tys by6 
powinien, ale, nie marzylam o tem 
ezcz^sciu. 

— Droga pani, to szcz^Seie dla 
mnie, ale minie jak blyskawica, a 
potem... 

— Ewa nie zdradzi! — zawolala 
podezaszanka — wierz mi, i b%d£ spo- 
kojny, cierpliwosci! 

Wtem pary, Seisni^te nagle w 
pochodzie, zbliiao si^ zacz^ty, Kle¬ 
opatra do uoha Ewy przyloiyla usta 
goraczkowo, natretnie pvtaiac: 

— KtoA to? kto to? 

— Nie wiem. 

— AleS mowila z nim? 



— Tak, jednak nic siq dorozumied 
Die mog^. 

Kilka tak razy wsrdd ogrodu tan- 
Ctij^cy rozsypywali si§ i zbliZali, 
Sykstus mogl skorzystad z krdtkich 
c hwil i pomowi6 z Ewuni%. Za kaz- 
dym razem Kleopatra podbiegala, 
£®by siq co6 dowiedzie6 i zniecier- 
pliwiona odchodzila z niczem. Do- 
toySlna jednak, z jasnej, rozpromie- 
fiionej, wesolej twarzyczki Ewuni, 
r QOgla pozna6, it rycerz mile na niej 
°zynii wrafceuie. 

Bostrzegl tei ten wyraz na lieu 
corki pan podezaszy i niezmiernie 
b yl tem uradowany, ale postanowil 
s obie tem mocniej odkrye tajemui- 
c ^i ktora oslaniala rycerza. 

— To mosci dobrodzieju — mowil 
do zdala stoj^cego Keformata — nie 
^oze by6 lada szerepetka, zbroja ea- 
J^a warta kilkaset czqtyeh, a kto ta- 
proejoza ma, ten musi mied i 
c °s wi^cej. NiJailor, ktdrys to z 
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kawalerofa dalszych sqsiadow, co E- 
wuniq gdzie& najrzal. Widzisz jego- 
moSc, ze na niej dobre uczynil wra- 
£enie. Oczki si^ dziecku smiejq, oj 
smiejtp Oto4 jak to dobrze, 4em ja 
ten festyn wymyslit, mo4e co z tego 
wyrosnie pomy&lnego. 

Gula westchnqt, otworzyl taba- 
kierk^, skupil sto£kowato tabak^, 
ujqt w palce i rzekJ, smiejqc si^: 

— Rycerz, co siq zowie. U nas w 
klasztorze s% dwie zbroje do wielka- 
uocnego grobu, wcale niczego, ma- 
my je od Sapiehy, pisarza W. L., 
ale siq nie umywaty do tej, to ca- 
cko. 

— A ja ci powiadam, 4e to kaszte- 
lanic, poznajtj go po figurze, ieby mi 
si^ tylko cbciat odkryc! 

Do innych tanow, ju2 rycerz we 
zbroi sluzyc i nie mogl, uchylil si«j 
nieco na bok, a kilka razy przesu- 
wajqc si«j okoto uiego zatrzymywala 
Ewunia, potem, gdy szczupak zwro- 



33 


Cu ocsy ciekawych w mazurze, bo 
l'ozdarl na dwoje i wyszly zen 
^ogi Dydakowe w butach ze sztyl- 
paini, po wielkich smiechacb i ucie- 
Sze ) gdy si«j obejizano, a podczaszy 
pczyma szukal rycerza, przel^kl si^ 
Ju^ nie znajdujqc ju2 ani jego, ani 
giermka! JSIie bylo te£ przcz chwilq 
Jak^s Ewuni, ale ta ukazala f=i<j na- 
tychmiast, znowu. 

— Ewunia! serce, gdziezeS rycerza 
Podziata?— zawolal ojciec nadbiega- 
jf\c. 

— Nie wiem, co si^ z nim stalo— 
°dpowiedzialo dziewcz^ — doprawdy 
Q ie wiem. Tylko co byl. 

— Pewnie poszedl gdzie wytchiiqc 
* zdjq^ szyszak, boc si«j mogl upiec 
tej zbroi. 

Pobiegli do jadalni, ale go tam 
n ie bylo, w ogrod — ani £ladu, klos 
^skazal sc,ie4k§ ciemn^, mowi^c, ie 
J^y&lizgntjli siq tamt^dy z gierm- 
^iem, poslano pogon, nie znaleziono. 

3 
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Niespokojny gospodarz pchn^l chlo- 
paka do stajni, ktory wprqdce po 
wrocil z wiadomoSciq, 4e i koni tycb 
ichmosci jui dawno nie bylo. Go- 
spodarz zatamat rqce z roz r aczy. 

— Wiesz Ewuniu, serce drogie — 
l'zekl, przybiegajqc do corki — rycerz 
jak w wodq wpadl. 

Ewa mocno siq zarumienila i ru- 
szyla ramionami. 

— Kiedy to z takiemi ludzmi! — 
zawolal — kazalem strzedz, pilnowa6 
jak oka w glowie, nie pomoglo nic, 
dali mu uciec. Ale tajemnicQ tq od- 
kryj«j, nie pomoze nic. Wiem i do- 
myslam siq potrosz^. 

— Jak to? ktoz? — spy tala Ewa, 
niespokojnie chwytaj^c go za r^kq. 

— Kasztelanic! — szepn^t podcza- 
szy — nikt inny by6 nie ruoze. M6- 
wi§ ci, zakochat si^ w tobie, widzial 
w koSciele i wybral sobie ten spo- 
sob zaprezentow^nia si§ w naszyxo 
domu, cho6, zawsze bym go-, niepro- 
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szonego, by! przyjql otwartem ser- 
cem i r^kami. 

Ewunia si^ nsmiechn^la snujtnie. 
— Kie zdaje mi si^, zeby to on 
by! — rzekta. 

Po znikniqciu rycerza, rozdarty 
szczupak by! krolem balu, upojono 
poczciwego Dydaka w dodatku i kro- 
lowa Kleopatra skorzystala najwi^cej z 
wesolego usposobienia jego, bo go 
na skraj oswiadczyn doprowadzila. 
Ale coz! Dydak bez zezwolenia papy 
i mamy, nic nie mog! sam poczyna6, 
a pozwolenia trudno si^ by!o spo- 
csziewad. Panna Marta usitowala go 
nieco podbuntowa6 przeciw rodzi- 
cielskiej wladzy, lecz szczupak zmilk! 
Jak ryba i okaza! si^ nieporuszonym. 

^ godzinq moze po znikni^ciu ry¬ 
cerza, nowa nast^pila niespodzianka, 
nadeszlo dwoch pielgrzymow, w plasz- 
czach czarnych z korczami i kijmi 
r^ku przystrojonemi w tykwy, w 
kapeluszack z szerokiemi skrzydly 
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obwieszonych medalami... Jeden z 
meh sluszniejszego, drugi zgarbiony 
i nizkiego wzrostu, piskliwym glo- 
sem ofiarowali si§ wrozy6 i przepo- 
wiada6, nauczywszy si^ chiromancji 
od Arabo w, jak mowili. Wszyscy na- 
stawiali im rfjce, a prawili co im sli- 
na do ust przyniosla. Maly przepo- 
wiedzial pannie Marcie, 4e jak Jo- 
nasz poltni^ta zostanie przez rybq i 
ocaleje potem pod postaciq mtodej 
m^zatki, wracaj^c na 6wiat... Starezy 
cos szeptal Ewuni, ktora siq smiala 
i rumienila, ale nie cbciata wyznac, 
co jej wyprorokowano... 

Podczaszy kazal sobie te£ wroiyc 
inalemu, a ten popatrzywszy mu na 
szerok^ dlon, rzekt: 

— Wiesz pan, ze nie smieeh po- 
wiedziec, co czytam z r$ki? 

— No dlaczego? 

— Straszne rzeczy! 

— Jam nie tchorz! mow a rob, jak 
si§ patrzy. 
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— Pan dobrodziej masz jedynacz- 
cork^. 

— To nie sztuka odgadn%6! — roz- 
smial si«j stary. — Co& dalej? 

— Podczaszanka chora i smutna, 
a wie pan czemu? Moie ma inkliuacj^ 
jakq w sercu, do ktorej si^ przyznac 
nie 6mie, a wa6pan jej nie odgadu- 
jesz. Oto czytam z dioni, ze pan b^- 
dziesz krzyiowai cdrki zamysiy i prze- 
ciwisz siq jej sercn. Niech Bog od 
tego broni, bo by bardzo i\e by6 
mogto. Oto kolko, ktore powiada, 
fce od pana zalezy jej szcz$£cie, a 
nawet iycie. 

Podczaszy pocbmurnial, wyrwat rq- 
k«j prawie gDiewny. 

— Tak£e mi znachor, co palce 
mi^dzy drzwi kladzie! — Popatrzyl 
na pielgrzyma, ktory si§ zr^cznie 
wyslizgnql. 

Przepowiednia nie w smak poszla 
bardzo staremu, ehmurny siq odda 
lif, a ze byl nieco zabobonny, cho6 
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usilowal z lekkich slow, wielkich so- 
bis rzeczy me czyni.6, posmutnial. 

— Patrzcie! ten! — rzekt do siebie 
— jui zna6 ludzie plotq, 4e ja corkq 
tyranizujq, ju4 co& cbodzi po swie- 
cie, ju4 spenetrowali. 

Bylby moze zabwasit si§ podcza- 
szy, lecz w tejie chwili pielgrzy- 
mow juz nie stato, rzucili sna6 sze- 
rokie swe plaszcze, a zjawilo si^ 
dwoch kawalerow, weneck^ modq, 
opiqtq przybranych, wedle starego 
francuskiego autoramentu, moie jesz- 
cze z czasow Henryka Walezyusza, 
i ci poszli w tany. Sluszniejszy wziql 
Ew^, mniejszy dobra! sobie podko- 
morzank^, pocz^to tancowad i ska- 
kano do upadtego, az gdy dzien si3 
robi6 zaczynaJ, a podczaszy kazal 
sniadanie dawa6, kawalerowie zmie- 
nili siq na chwilq znowu w pielgrzy- 
mdw, a pielgrzymi w tloku wyjei- 
diaj^cych i wychodzqcych zamie- 
szani, gdzies znikli. Podczaszy zu- 
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pelnie by byl zadowolony, bo od 
dawna w tak rozowym Lumorze E- 
Wuni nie widzial, gdyby nie te nie- 
potrzebne slowka pielgrzyma, ktore 
go zafrasowaly. Szczqsciem byl pe- 
’R'ien, ie ow kaszteJanic wymarzony 
|ada dzieii zjawi, Ewuni podoba, 
i Sykstusa wspomnienie zatrze na 
wieki. 

* Sfc 

* 

Kilka dni potem sqsiedztwo owej 
zabawy w Gcrze wydycbac jeszcze 
Die rcoglu. Mowiono o niej, rozpo- 
wiadano, wymjslano ua ten rachu- 
nek i bawiono siq jeszcze wspom- 
nieniami szczupaka, Kleopatry, ar- 
lekina, Meluzyny, rycerzy i piel- 
grjsymow. Panna Marta, ktora pozo- 
stala w Gorze, znowu wrocila do 
kwasnego swojego honoru i niena- 
^"isci dla m^iczyzn. Winien byl te- 
niu Dydak, ktory na ostatnim szcze- 
blu oswiadczenia utknql, a po wy- 
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trzezwieuiu i zrzuceniu luski, zdawal 
si^ zapominac o zobowi^zaniach, ja- 
kie w postaci ryby poczynil. 

— Ja ci powiadam — mowila Mar¬ 
ta do iCwuni — z mini nie mozna 
iuaczej, zadnemu wierzyc, iadnego 
kochac, uad 2adnym litoSci mie6 me 
trzeba. Wszyscy oni zdrajcy, kroko- 
dyle, krzywoprzysie^zcy. Ja padam 
icb ofiarq, ale ty powinuas korzy- 
stac z mojego doswiadc-zenia, i do- 
brze ich m§ezy£. Jak si^ ktory za- 
kocha, bez litoSci, drwic, pomiatac, 
gniesc, a iiawet poszedlszy zam efi 
krotko cugle trzymac, o! krotko! 

Ewunia smiata si§ i milczala. 

Mowity wiele o rycerzach, lecz 
panna Marta wedlug swojego syste- 
mu ut.rzymywala, ze gdyby to ua- 
wet by! i kasztelanic, nic na tych 
batamntow rachowac niepodobna. 

Podczaszy wciqz si<j spodziewal 
odwiedzin tego nieznajomego, gdy je- 
duego ranka, stojqc wtasnie w oknie 
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kancelarji, wychodz^cem nago&ciniec 
wiod^cy do dworu, zobaczyl turn an 
kurzawy, zblizajq,cy si$ ku wrotorn. 
Gdy juzjad%cych rozeznac bylo moz- 
na, okazalo si§ ze owa poczwoma 
kolebka mniemanego kasztelanica, o 
ktorym wci%Z roil, byla skromnym 
bardzo wozkiem zaprz^zonym para, 
koni. Powozil w saraczek ubrany 
czysto ale ubogo cblopak. U wrot 
stan^li i z wozka wysiadl mlody in^z- 
czyzna, ktory zruciwszy bialy pto- 
cienny ptaszcz i otrz%sn%wszy si§ z 
pylu, powolnym krokiem pocza,! si§ 
zbliiac ku dworowi, 

Podozaszy stal, r^k§ przylozyl do 
oczow, i wlasnym me wierzyl zre- 
nicom. 

— To nie moze bye! to nie moze 
bye — powtarzal przypatruj^c shj* 
a potem dodal: — Ale jak Bogako- 
cham, to on. Coz on tu robi? a to 
juZ smialosc! Idzie wprost! Prosz^ja 
kogo. 
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Podczaszy pobiegt ku drzwiom i 
oko w oko w progu spotkal si§ ze 
Sykstusem. Milczqey, wryty staljak- 
by mu do wnijScia drog$ zagradzal. 
Sykstus zdj^l czapk^, poklonit si§ 
grzecznie i uizko, przyst^pit aby po- 
caiowad w rami§ podczaszego, i przy- 
wital go bardzo pewieu siebie i spo 
kojnie. Stary nie wiedzial, co mowic, 
radby si§ go byl pozbyd jednej chwi- 
li, me bylo sposobu, wpuscil go wi§c 
do kancelarji mrucz^c, uiespokojny. 
Niepokoj pochodzil z tej przyczyny, 
±e oto wiasDie zblizala si§ obiadowa 
godzina, te w domu swym dalekie- 
go krewnego przybywajqoego w tej 
porze, nie poprosi6 na obiad, bylo 
niepodobienstwem, grubianstwem, a 
przy obiedzie Sykstus musial zoba- 
czyc Ewuni^ i zatarte wspomnienie 
od£wie2y6 si§ musialo. 

Wszystkie te nast^pstwa przyjazdu 
niefortunnego Sykstusa, przez glow 
podczaszemu przebiegty, zmieszalsi^. 
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zburzyl, ale nie bardzo dal to pozna6 
po sobie. MySlal jui; tylko, jakby go 
si§ pozbyc copr^dzej, nie pojmuj^c 
jakiem czolem 6mial przyby6 i po co. 

— Pan podczaszy darnje mi — rzekl 
skromnie Sykstus, ponawiaj^c uklon 
nizki — ii oSmielam si§ przybyd jak 
do opieknna i dobroczyncy mojego, 
jak do jedynego z krewnych, ktore- 
go nawyklem za ojca uwaiac. 

— Oto! to! to! za ojca! po co za 
ojca — podchwycil stnry — opieku- 
na, opiekuna, dosy6, dosyc i to jesz- 
cze takiego, ktorego si§ sluchac nie 
cbce. Czegoi asindziej sobie zy- 
czysz? 

— Dobrej rady laskawej — rzekl 
Sykstus. 

— Goi? namysliles si^j? jedziesz 
do Lublina? h<j? to moja rada byla 
i jest? po co darmo wod§ warzyd. 

— Pan podczaszy posluchad mnie 
zecbce. 

— Ale mow jui, mow, czasu niemam. 
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— Oto rzecz w krotkich slowach. 
Podczaszy drgnql z niecierpli- 
woSci, usiyszal bowiem nagle szelest 
sukiii kobiecej, poznal cbod Ewuni, 
oczy zwrocil na drzwi zas^piouy, a 
tez otwieraty si§ wta^nie i burszty- 
uowe wloski, -wejrzaty do pokoju. 

— Po co? po co? — krzyknqi oj- 
ciec — po co asindzka. 

Wyrazy te iywo wyrzeczone, me 
powstrzymaly dziewcz^cia, ktore we- 
solo wbieglo wolajqc: 

— A! pan Sykstus. 

Warka uktonil si§ jej nizko. 

— A! jak&e pan dawno u nas nie 
byl? — pocz^ta Ewunia nie zwaia- 
jqc na zmarszczonq twarz ojcowskq 

— o! to nie ladnie tak zapominac. 
— Idz no, idz, bo my tu mamy 

interes — rzekl chmurno podczaszy. 

— Dobrze, pojd<j — calujqc w r$- 
k$ ojca, mimo jego oporu i fukania 
z dziecinnq natr^tnosciq pocz^Ja Ewa 

— pojdq, ale oto jn£ do stolu dajq, 



45 


niecbfce ojcicc z pattern Sykstusem 
przychodzi pr§dko, aby zupa nie o- 
stygta, Ja waz<| przykryj§ i czekae 
b§d§. 

To mowitiC spojrzala z usmiocbem 
na Sykstusa i wymkn^la si§ jak wie- 
wiorka. 

Ojciec powiodl za ni^ oczyma, ale 
tak przybity, 4e prawie nie slyszal, 
gdy Sykstus zacz^l mowic. 

— Pan podczaszy pozwoli. 

— A jui musi pozwolid... mow, 
mow, bo nie mam czasn — ofukn^l 
stary — gadaj, co masz... 

— Jakem mowit'jui, przybylem 
do opiekuna i dobroczyncy po rad§ 
— odezwal si§ Warka —trafia mi si§ 
wcale niespodziane szcz§6cie. 

— Cot tarn za szcz^scie? w kala- 
marzus je znalazl?—burkn^l podcza- 
szy — h.Q? 

— Nie, ale ciocia Zylinska... 

— A! masz pan, prawda, cioci$ Zy- 


46 


linskq, ale ona go w oczy nigdy wi- 
dziec nie chciala.. 

— Tak, bo z moj^ matk% byly w 
ostatnich czasaoh przed jej smierci^ 
poroinione. Lecz ciocia Zylinska — 
mowil Sykstus dalej — uczula teraz, 
dzi^ki tym, ktorzy jej oczy otworzy- 
li, szczegolniej to winienem panu 
Machcewiczowi, uczula, it nas ode- 
pchn^la nieslusznie. Pozwolila mi 
przybyi do siebie, a nawet Rozdolki 
pusci6 dzieriawq... 

Podczaszy ramionami ruszyl. 

— Rozdolki! a znasz wacpan Roz¬ 
dolki? — przerwal gniewuie — Ma- 
ciek posial, Maciek zjadl, na dwa dui 
z dzisiejszym... Lichota, biedota, fol- 
warczyna, psu na bud$ si§ nie zdalo. 
I cot na takiej dzieriawie zarobisz? 
h§? 

— Cho6bym nic nie zarobil, ale 
ciocia Zylinska ma przeciei Dolho- 
wol^j. . i Ayczy sobie abym ja zaja,l 
si§ gospodarstwem i interesami. 


— Bardzo sliczDie — z przek^sem 
dorzucil podczaszy.— Dolhowola wies 
oie zJ'a. ale ciocia Zylinska baba, 
sekutnica, zia, i do dwoch tygodni 
ci§ przep^dzi, bo jej i djabel sam 
nie dogodzi. Co ty sam myslisz po- 
oz%6? co za nadzieje? co za nadzieje? 
S.ii ci siq, ie dzieci me ma, ze zapi- 
Bze! Ale tam osiedli poboini bra- 
ciszkowie tak, ie ona rozpisze do 
ostatniego grosza na naboienstwa, 
bo jak jest zla, tak poboina duszycz- 
ka. Ciocia Zylinska! To6 ja znam 
tQ bab§ i wszyscy 33, znajq, a dala 
wacpanu lat dwadziescia kilka si^tu- 
lac, dopiero gdy6 u cudzej pomocy 
i wlasnej pracy wyrosl i pokierowal 
si§, ciocia dobrodziejka do gotowe- 
go siostrzerica... Wygodna rzecz mo- 
Sci dobrodzieju, ale dlaWaszeci nie- 
spokojna. W Rozdolkaeh trzydziesci 
korcy iyta wysiewu i po wszystkiem, 
nowin wydziera6 nie b^dziesz, bo nie 
masz za co. Owsa trochq, pod j$ez- 
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mien nawozu nie znajdziesz, bo in- 
wentarza ci nie da... No co? do co? 
Maciek posiat, Maciek zebra!, Maciek 
zjadl. A na Dolhowoli do trzeck dni 
±616 ci si$ rozleje, slufc^c tej babie. 

— Wi^c pau podczaszy nie ra- 
dzi. 

— Nie radz^, nie. Jedz do Libli- 
na, to rada moja. 

— Ciotka przacie, jako jedyna i 
najblizsza krewna, ma pewne prawo 
rozkazania mi. 

— No, to chcesz? slucbaj i nie 
przybywai po radq? 

Podczaszy byl markotny, bo oto 
b«;biono do stolu i nie mial sposob- 
nosci si§ pozby6 natr^ta, ktory przez 
caty obiad mogl wygodnie patrzeds 
w oczy Ewuni i mowic z ni^. Tru- 
dno nawet byio staremu ukry6 nie- 
ukontentowanie, otworzyl drzwi i 
rzek! chmnrno: 

— Cbodz na obiad! 

Sykstus wyszedl za mm. W ja- 
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dalni zastali ksi^dza Gul§, ktory bar- 
dzo jakos byl zdziwiony, ujrzawszy 
Wark§, dwocb rezydentow, paring 
Mart§, pani^ Kropiwnick^ i Ewuni§. 
Wszystkirn domowym tatwo bylo na 
twarzy gospodarza poznac zly bu¬ 
rn or, dochodz^cy do tego stopnia, ja- 
ki si^ rzadko trafial. Milcz^co za- 
siedb do stotu, podezaszy wodki nie 
cbcial pid, nie palrzal gdzie si^dzie 
Sykstus, a wypadlo jakos wJasnie 
ojcu na przekor§, ie miejsce znalazl 
wprost przeciw Ewuni. To popsuty 
jui; bumor cioci^ Zylinskq, doprowa- 
dzito do usposobienia prawie gniew- 
nego. 

Milczenie tez panowalo przy zu- 
pie, przerywane tylko niedyskretne- 
mi smieszkami panny Marty, ktora 
chlopca, nale&^cego do znienawidzo- 
nej ptci, ogl^dala jak konia na targ 
wyprowadzonego. Sykstus tymczasem 
wpatrywaf si§ w Ewuni§. Podezaszy 
zup^ lykal, nie jadl, ksiqdz Refor- 

4 
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mat krajat chleb na drobne kawalki, 
a pani Kropiwnicka nie smiala oczow 
podnie&6. 

Przy sztukami^sie stary odsapn^l, 
westohuf^t i ozwal si§ do panny Marty: 

— Asindzka pewnie znasz pani^ 
Zyehlinsk^ z Dolhowoli? 

— A jakze, dobra kobieta — od- 
parla panna Marta — tylko nie- 
szcz^scia doznane w &yciu przybily. 

— Tak! ta! dobra kobieta! Sekut- 
nica! 

— Pan podczaszy przebaozy—mrn- 
kn%I Reformat z konca stolu — bar- 
dzo pobozna pani, swigta osoba, Jo- 
znata wiele od losu, ale nawyklaPa- 
nu Bogu ofiarowac. 

— Tak! tak — rnowil podozaszy 
— Panu Bogu ofiarowa6, pi^kna o- 
fiara czego ludzie nie dogryzli, Ciocia 
Zylinska. — Rozmysliwszy si§, do- 
dal — siostrzenczykowi, ktorego lat 
dwadziescia kilka w oczy widzie6 nie 
cbciala... daje w dzieriaw^ Rozdolki, 
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to4 to smiechu warto! Rozdolki! li- 
chota. 

Ja, j aside panie — przerwal je- 
den z rezydentow, pan Taszla—ja 
Rozdolki znam, iytnia gleba, ale 
n .*S^y chybi. Niezly folwarczek, 
siana w brod, lasu dosyd, woda ob- 
iita. 

Las i woda, wszelka wygoda— 
rozsmial si§ podczaszy — tak! i nie- 
bo nad lasem. Co mi asindziej pra- 
wisz, panie Taszla, to awulsik, licho 
wie co... 

Daruj mi, jasnie pan, geosmie- 
lam si^ objasni6, dwadziescia chat, 
wloscianie si<j dobrze majq, czterech 
kolodziejow, mlynek z foluszem... -3 

No, dajge mi pokoj, winszujcie 
pann Warczyhskiemu dziergawcy, 
niecii lezie, niech wlezie po nszy! 
a z Zylinskq siq wdawszy, dopiero 
mu b^dzie dobrze... 

Zamilkli, bo podczaszemu, gdy byl 
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w ogniu, nikt si§ nie sprzeciwial, 
tylko panna Marta byla 3mielsza. 

— E! co! bo pan podczaszy c-ier- 
pi do Zylinskiaj i dzis w takim hu- 
morze. 

— Ja? whumorze!—mrukn^I pod¬ 
czaszy — kto teraz mo2e by 6 w do- 
brym humorze. Niech sobie pan War- 
czynski robi oo chce, ma swoj ro- 
zum, ja si§ w to nie mieszam. Ale 
2 e mu ciocia Bylinska da pieprzu, 
to da. 

— I pan podczaszy dzis zpieprzem 
— rzekla Marta. 

Stary oczy spuscil. 

— A asindzka z solq, z solq!—do- 
dal po cichu. 

— Ja jestem jak zwyczajnie, stara 
panna, do Sledzia podobna — roz- 
smiala si§ panna Marta. — Zebys 
podczaszy si§ ze mnq oZenil, zoba- 
czylbys jakbym si$ w kontitur^ o- 
brocila. 

Stary nie mogl wytrwac i pocz^l 
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sif smiad, a & sie trz^sl caty, podobal 
koncert i chmura pekta w tym 
smiechu. 

Ja si(j z asindzkq o£eni6? ia? a! 
przedziwnie! to przedziwnie. 

— ISTie dalabym, poszedlszy za mqsS 
podczaszemu, tab gderae, bylby£ bar- 
dzo szez^sliwy i humor by ci sie 
odmienil. 

. Tylko nie wiem, czybym si§ 
file popsul — rozsmial si(j stary — 
bo takq 2onk<j wziqwszy... 

Ewa z Syksusem tymczasem wio- 
dia cichtj rozmow§ i usty i oczyma, 
wcale nie zwazajqc na to, i,e ojciec 
oglqdal si§ niespokojny, chwilami 
mdwic przestawal i ucho pilnie zwra- 
cal ku nim. 

Ewa smiata byia, a tego dnia tak 
znowu po dawnemu wesoia, jak jq 
oddawna nie widziano. 

Eie uszlo to oczow podczaszego, 
ktory mi mo staran panny Marty po- 
w °li chmumial, zamyslal si^, wra- 
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cal do zas^pienia, z jakiem przy- 
ezedl. 

Pomilczawszy, zwrocil si§ ku Syk- 
stusowi. 

— Do Dolhowoli mil dwie, a bodaj 
do tej Rozdolki, czy me bli2ej, b§- 
dziemy mieli z wa£ci s^siada. 

— Do Rozdolki pizez las—szybko 
objasnil Taszla — godzina drogi nie 
wi^cej. 

Podczaszy si§ skrzywil. 

— Spodziewam si§, £e zrobiwszy 
to glupstwo — poczql cicho — b§- 
dzietsz przynajmniej w domu siedzial 
i gospodarstwa pilnowal, cho6 z nie- 
go nic nie zrobisz. Mow sobio asan, 
panie Taszla, co chcesz, jabym za 
Rozdolki nie dal, no, nicbym nie 
dal, bo to liehota. 1 jak tu nie ma 
2 al bye mlodego czlowieka, ktory 
ma cbleb w r<jku, ktory moglby zo- 
sta6 mecenasem. 

— Bardzo jestem wdzi^czen panu 
padczaszemu dobrodziejowi, za jego 
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iask«j dla mnie — rzekl Syksue — ja 
mam tyle ufno&ci w nim, it got6w 
jextern chocby si§ wyrzec Rozdolki, 
tylko jak2e znowu ciotce odmowic. 

— Albo ja ci nakazuj§ co? albo ja 
zmuszam? — przerwal podczaszy 
— te by potem ludzie mowili, te ja 
buntujfj siostrzenca przeciwko ciot¬ 
ce, te sperand^ ci odbieram! Daj ty 
mi pokoj, daj mi pokoj. Rob, co ci 
lepiej, mnie si<j nie radz, nikogo sie 
nie radi. 

Obiad si§ jakos skonczyl. Mimo 
zJego humoru podczaszego, ktory 
chwilowo tylko panna Marta przer- 
wala, Syketue i Ewa byli spokojni. 
Nie nadu^ywaj^c ewojego szcz^scia, 
mlody chlopak poAegnai si§ zaraz po 
obiedzie, na utrapienie ojca poszedl 
jeezcze w r^k^ pocatowad Ewuni§ i 
co^ z ni^ cicbo poszaptal, a potem 
pojechal swoim wozeczkiem. Stary go 
oczyma przeprowadzil i odetcbnal. 

* * 

* 
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Gdy podczaszy potem zdrzem- 
n^I swoim zwyczajem po obiedzie. 
Ewunia schwycila Marttj pod r§k^ 
i wyszla z uiq. do ogrodu. Mowily o 
roinych rzeczach, nareszcie Ewunia 
pocalowala przyjaciolk^ i smiej^c si^ 
szepn^Ia jej do ucba. 

— Prawda, Marteczko, 2e chcia- 
labyS raz przecie pojs6 za mq2;? 

— Zmiarkujesz to dopiero, gdy jak 
ja, b^dziesz miata trzydziesci i trzy 
(cicho!) trzydziesci i trzy lata. 

— No, wiesz, gdybys nie byla 
bardzo wymagajqca — usmiecbn^la 
si§ Ewa — to ja, jabym ci«j za mqi; 
wydala. 

— Tv? mnie? a to dobrze! 

— Tak, ja ciebie, i jeszczebym 
mo4e sama na tem skorzystala. 

— Wiesz co, z takiej drafcliwej 
rzeczy jak malzenstwo nie godzi si^ 
zartowac. 

— Ja nie zartuj^ — zacz^la 2ywo 
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Ewunia — mnie dziS przy stole bly- 
sn^la mysl jasna, cudowna! 

— Co£? co? chcesz mi Sykstusa 
swatac? 

— O! bardzo przepraszam — obu- 
rzyla si§ Ewa — co to, to me, ale 
zgadnij? 

— Juscia ani Taszltj, ani Refor- 
tnata! 

— Tych obu, nie! — smiejqc si§ 
rzekla Ewa, i w ucho szepn^la jej — 
niego ojca, podezaszego. 

Panna Marta stantjla jak wryta. 

— Co ty pleciesz? 

— Powiesz, ze stary? prawda? nie 
da nawet 57 lat. Co to za wiek? po- 
siwial przed czasem, czlowiek dobry, 
Duly, kochaj^cy. 

— Moja Ewuniu, nie 2artuj. 

— Kln§ ci si§, ze nie 2artuj§. 
Rozwai my£l, ktorq, ci podaj^, staraj 
si<j mu podobafi. Lubi ciebie i two- 
jfi wesolos6. Widz§, ze milem na cie- 
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bie patrzy okiern. Wydam ci§ za 
niego. 

— Cot to jest? — powafcniej^c ja- 
ko& pocz^ia panna Marta. 

— Co w tem jest? chcialas powie- 
dzie6, zapewne — odezwala si^ Ewa 
— ja ci tu zaraz wytlumacz§, bqdz 
co b^d£, zostanie mi^dzy nami. 

Niezmiernie zaciekawioua Marta 
podala r§k§.—Mow. 

— Ja ciebie wydam za m^z, a ty, 
ty irmie pomozesz do wyjscia tak, 
jak ja zechc§. 

— Filucie ty? cot to? ju2es si§ 
zakochala? 

— Nie, ale mySl^ pokochac si§. 

— W kim? 

— To moja tajemnica. 

— A mnie cbcesz u2y6, jako na- 
rz^dzie i dobra jestes? — pocz^la si§ 
smia6 Marta. — Dziecko z ciebie, i 
to co mowisz dziecinstwo, ale cot 
to szkodzi, pomowmy o tem obszer- 
niej. 
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— Ja ci nic wi^cej na dzis do po- 
wiedzenia nie mam, procz, 2e ci po- 
mog$, a ty korzystaj z czasu, etaraj 
ei§ podobac, i zostan mojq dobrq 
macocb%. 

Uscisn^ia jq, na pol smiejqc si§, a 
pol ze Izami, panna Marta byla 
wielce zaintrygowana. 

— Wiesz co, wezmiemy to dona- 
myslu, nie odrzucam, nie przyjmu- 

k- 

— Przyjm! — zawoiala Ewa—b$- 
dziesz podczaszynq, tatko ci sto ty- 
si^cy najmniej zapisze, ja w r§k(j b§- 
d§ calowac i kocbac, i wdzi§czno£6 
ci zachowam do zgonu. 

— No! prosz§ was!—odezwalasi^ 
zdumiona panna Zyrowska — ktoby 
to powiedziat, £e w tej giowce mlo - 
dziuchuej taka polityka siedzi? 

Jednak2e na pierwszy raz panna 
Marta przyj^ta t§ myslrzuoonqprzez 
Ewuni§ niedowierzaj^co, i w 4 artjq 
obrocila. Rzecz sama z siebie zt^ nie 
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byla, a przecie2 ten stary mq£, jako£ 
nie smakowal, bylo to ju2 to ostat- 
nie lekarstwo, ktore podajq chorym, 
gdy o ich 2yciu zrozpacz^ doktoro- 
wie. Panua Marta spodziewala si§ 
jeszcze mo£e chodby glupawego, ale 
mlodego Dydaka. Wprawdzie by6 
paniq podczaszynq mialo ewe znacze- 
nie, lecz, cbodzily dlugo po ogrodzie, 
a Ewunia ostroina jui si§ z tym 
planikiem swym nie narzucala, zo- 
etawiajqc Marcie czas do namyslu i 
raehujqc mo£e na to, 2e pozniej po- 
dziala to lepiej. 

Wszak^e przy wieczerzy, choc ni- 
by nie patrzqc, figlarz dziewczyna 
dostrzegla, i± panna Marta kilka ra 
zy okiem baczniejszem rzucila na 
podczaszego, jakby mu si§ lepiej chcia- 
la przypatrzed. 

iN’azajutrz poszla Ewunia na dzien 
dobry do ojca. 

— A! jakfce ja tatkowi jestem 
wdzi^czna za to, te pann§ Mart§ u- 





61 


prosil tu do pozoetania ze mn%. Co 
to za miia i nieoszacowana osoba! 
Jednej tylko rzeczy si^ l^karn, e.'ale 
tego nie powiem. 

— No, ale£ co£?co?— spytal stary. 

— Gotowa mi jeszcze tatka zba- 
lamucic, bo doprawdy formalnie w 
nim zakochana. 

Podczaszy podniosl glow^, usta o- 
tworzyl, rozAmiai si§. 

— At, pleeiesz — rzekl — 
pleciesz, androny! androny. 

Ewunia si^ uSmiechmjla. 

— Ju 4 zrnilcz^. 

Nie powiedziala te£ ani slowa wi^- 
cej, a jednak gdy przyszlo do sto- 
Ju is6, podczaszy podal r^k§ pannie 
Marcie z takiem wdzi^cznem wygi^- 
ciem i szedl z takq gracjq, u^miechai 
do niej tak mile, i i trudno by- 
io nie dostrzedz tego. Przy obiedzie 
ciqgle do niej mowil i puscit si^ w 
opowiadanie anegdot z mlodosci, w 
ktdrycb wiele bylo wesolosci i dow- 
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cipu. Paring Mart<j wzrok Ewuni 
mieszal tylko i powstrzymywal, mia- 
la wezakie ochot^ wielkq, inklinacj^ 
i benewolencj^, podczaszego wzro- 
kiem i slowem roz^arzyc. 

Filut dziewcz^ udajqc, 2e nie wi- 
dzi nic, cieezylo si§ owocem swego 
przemyslu. Na nieszcz^scie wedle u- 
mowionego termiim, panna Marta 
nazajutrz jui dornu zam§ 4 nej siostry 
odje£d 4 ac miata, przyszly nawet po 
niq konie. Obawiajqc si§ straci6 ju 4 
zdobyte poczqtki, Ewunia pocz^ta 
najmocniej nalega6 i prosie Marty, 
4eby na dni jeszcze kilka pozostala. 
Gosc si 3 wymawial. Podezaszy przy- 
tqczyJ si$ do corki i dla niej, tylko 
dla niej, blagal a 4 eby jeszcze nie od- 
je2d2ala. Obiecywal odeslac wla- 
snemi konmi. Trocb«j si^ podroiywszy 
panna Marta, zgodzita si 3 darowa6 
jeszcze Gorze tydzionek. RadoS6 z 
tego powodu byla wielka, a nawet 
na twarzy podczaszego odmalowala 
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s i§ bardzo dobitnie. Stary nie o- 
taiielil ei^ 4 adnych jeezcze czynic 
projektow, lecz czul, £e mu w domu 
byio lepiej i weselej przy pannie 
Marcie, Ona znowu codzien zuajdo- 
podczaszego mniej starym i po- 
kazniejszym. Byi, wedlug niej, bar¬ 
dzo powafcny mq 4 , dojrzaly, ale u- 
cbowaj Bo2e! nie tak podeszly, jak 
j^j z poczqtku zdawalo. Calq zy- 
^os6 umyslu zachowal mlodzienezq, 
a zdrowie mial doskonale i chodzil, 
gdz ciiciai, niezmordowanie po go- 
dzin kilka z rztgdu. Uwagi te czyni- 
* a sobie sama, niektore z nich przy- 
padkowo poddawala Ewunia. 

W kilka dni, gdy dwie panny sie- 
dziaiy razem, Marta nagle, impetycz- 
®ie niby zebrawszy si^ na odwag^, 
Przy pad la do towarzyszki, poloiyla 
J e j r^k^ na dloniact i zawolala: 

— Sluchaj, Ewo, powiedz mi, tys 
^artowala ze mnie, swatajqc podcza- 
s 2 emu, przyznaj si§? A gdyby w i- 
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stocie do czego podobnego przycbo- 
dzilo, pierwsza bys lamentowala 1 
plakala. 

_ ]sfi e — odpowiedziala bwa—me, 

na wiatr nie rzucilam tych slow, 
Marto. Wiem, 2e dla ojca bylabys 
dobrq, 4on%, cboc pleciesz zawsze 
przeciw rodzajowi m^skiemu. Ojciec 
by ci§ bocbai, tak, jak tylko starzy 
kochad umiej^, ale, Marto moja, gdy 
ja ci pomog<2, ty nawzajem mnsisz 

pomodz mnie. 

_ Jak? do czego? mow! 

_ Poiniej, dzis nic — rozsmiala 

sie Ewa — tatko ju4 si<j dla ciebie 
rozczula, cbo6 nie ma odwagi, przy 
siadaj si§ do niego, oSmiel go, a po- 

Wiesz, Ewo—przerwala Marta— 
znalezd w tobie takt* mtrygantk^, to 
dla mnie jeszcze dziwniejsza, ni2roz- 
kochac podczaszego, a nawet niz wy- 
ewatac si§ za niego; kto ciebie tego 
nauczyl? 


I 
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— Kto? jakto? nie zgadujesz? ja ci 
dam powiedzied, 2e moim nauczy- 
cielem jest miloSd? 

Marta uderzyla w dlonie, zamilkly 
troch^, popatrzyly na siebie. 

— Ty si^ kocbasz? ale w kim? 

— Nie pytaj, nie powiem, dosyc, 
r < 5 b swoje, przyjdzie czas na zwie- 
fzenia. 

— Ale gdyby, no, przypusomy, 
gdyby si$ coS podobnego skladalo, 

rzekla, wakajqc si§ panna Marta — 
co i ludzie powiedzq,? 

— Co maj% mowi6? dlaczego? — 
ofukn^la Ewa — albo6 to pierwszy 
u nas przyklad, 4 e trzydziestoletnia 
Panna wychodzi za pi^ddziesi^t kil- 
koletniego m^iczyzn^? Co komu do 
t©go? JNie czynisz tego przecie£ przez 
chciwosc, bo masz posag, a moglas 
oszacowac czlowieka milego i zac- 
Q ego, cbodby nie pierwszej mlo- 
dosci. 

■— 2resztq — gwattownie dorzuci- 

5 


I 
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la panna Marta — niech tam sobie 
plot**, co chcn, wszystko mi jedno. 

Ewa usciskala j 

— Wiesz, serce — rzekla — dlu- 
gom z mojem sumieniem si^ rozpra- 
wiala, boc ja to czyni$ troch§ przez 
egoizm, ale doprawdy nic mi ono 
nie wyrzuca, dam poczciwemu ojcu 
troch^ ezcz^ficia, a i ty nie zosta- 
niesz ofiar^. 

— Moja Ewunia droga — szepn^la 
Marta—nie mniej my obydwie sza- 
lone jestesmy troch^. Eo, ty, 
mloda, tobie wybaczone, ale ja! ja! 
Czasem si«j eama z siebie smiej^. Ale 
chc$ ukarac tych trutniow, z kto- 
rych 2aden nie mial odwagi mi siq 
o&wiadczy6 i pokazad im, jak jedne- 
go dnia etara panna moie nagle zo- 
sta6 mlod% m^4atk%. 

— Zgadzasz si^ wi§c, — sciskaj^c 
jq, zawolala Ewunia w uniesieniu. 

— Coz z togo, 2e ja si^ zgadzam 
— smntnie szepn^la Marta — podcza- 
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ssy, no! prawda, spoglqda czule, ca- 
luje mnie po r^kach nieustannie, 
zdaje mi si^ wszakie, it, si^ oswiad- 
czy6 takie nie potrafi. takie 

szcz^scie moje. 

— Licz tylko na mnie — rzekta 
Ewusia zy wo — jeszcze par^ dni, po- 
tem jedz. Gdy odjedziesz przysi^- 
gam, te zat^skni, a ja potrafiQ z t^s- 
knoty skorzysta6 dla ciebie. Wro- 
cisz w tydzien jaki, zobaczysz, zoba- 
czysz, wszystko ei^ zto2y jak chcia- 

lam. . 

— A! ty Macbiawelu. w spodnicz- 
ce! — tami%c r^ce odezwala si^ Mar¬ 
ta — ty, ktor^ ja mialatn za takie- 
go dzieciaka, ty! 

Ewa zacz^Ia si^ Smia6, wzi^ly mq 
za r^ce i poeziy, bardzo powazniej^c, 
do pokoju. Podczaszy chodzil ju 4 , 
widocznie oczekuj^c na nie, ogolony 
Swiezo, w nowym kontuszu, w czer- 
wonych butach, ubrany z pewnq, e- 
legancj^, cbo6 ei§ l<jka2, 2eby to zbyt 


I 
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w oczy me wpadlo i zaraz poczql si§ 
tlumaczy6, i£ in a jecba6 zwizyt^do 
Przyrowow. 

Ewa niby sobie cos przypomniaw- 
szy, do gospodarstwa pobiegla, i zo- 
etawila panmj Mart 3 z ojcem, Gos- 
podarz byl w najslodszym liumo- 
rze. 

— Wiesz, asindzka — zawolal, 6ci- 
skaj^c a£ nadto silnie rqk«j Marty— 
4e doprawdy od czasu, jak mamy 
szcz^scie mie6 w domu naszym, 
G6ry nie poznaj^, tak tu wesolo, tak 
milo dnie uptywaj^. 

— Niech mi pan podczaszy wie- 
rzy — szepmjla, sznurujqc usta panna 
— te rdwnie mi tu tei. dobrze, milo 
i odiywam w tern ustroniu przy lu- 
bej Ewuni. Ale wszystko w tem ±y- 
ciu koniec miec musi, siostra na mnie 
czeka, list wlaSnie odebralam i jecba6 
mi b^dzie potrzeba nieodzownie. 

_ Ou! ou! u! u! — zawarczal pod- 

cgaszy — ale to nie mo£e by 6! ooi 
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my tu bez asindzki poczniemy! Pro- 
sz§ si^ nie smiad, doprawdy, czulem 
ei<j jakby odmlodzonym, a gdy a- 
sindzka nas opuscisz, postarzej^. \ 

— A! doprawdy nie zasIuZylam, 
kochany podczaszy, na tyle dobroci 
— mowila Marta- 

— I Ewunia! Ewunia! wszak to 
asindzka jej wrocilas humor i zdrowie. 

— W istocie Ewa lepiej teraz wy- 
glqda i weselsza, ale to od tego ba- 
liku. 

— Myslisz asindzka? czyby drugi 
dad wypadalo? 

— 01 nie wiem, to pewna, 4 e E- 
wa potrzebuje dystrakcji, ludzi, za- 
j^cia, a moZe zamiast balem, zajqdby 
jq, m^Zern i gospodarstwem — doda- 
la, uimiechajqc si$ Marta. 

— Mlode to jeszcze, widzisz a- 
sindzka, i prawd§ rzeklszy, oprocz 
chor^Zego, ktoremu po cz^sci juZ 
dalem odkosza, acz delikatnego, nikt 
si§ nie trafia. 
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_ No, ja nie wiem, ale — cichutko 

szepn^la panna — pewna jestem, ie 
tam jnz w sBrduszku kto6 siedzi, 1 
tego tea, 4e gdy raz kogo pokocha, 
b^dzie go musiala miec, nie latwo 
iei wybi6 z glowki. 

Podczaszy zafrasowany westci.nqi. 

_ A gdyby czem nabita niedo- 

rzecznem glow^? 

_ Wqtpi^! Ewunia bardzo snrowo 

u ludziach sqdzi i nie latwo si«j jej 
kto podoba. 

_ Ale milosd 41epa, panno Liwu- 

nowno dobrodziejko? — dodal pod- 
czaszy. 

_ Czy2 zawsze? — spytala Mar¬ 
ta. Podczaszy ponaiarkowal si^, ekr^- 

— W mlodosci szczegolniej!—do¬ 
dal, poprawiajqc si$ — w mlodosci. 

Ciwunowna nie mogla si<j od smie- 
chu powstrzymac. Szcz^sliwy, ie> mu 
si<£ te roiowe usta otworzyly, pod¬ 
czaszy pocz^l tea wesolo chichota6. 


i 
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Ewa powrociwszy, znalazla ieh w 
najlepszej komitywie siedz^cych na 
kanapce, a stary jakos nieznacznie 
pochwycii byl r$czk§ bial% i trzy- 
mal j%, bo niti si§ wcale nie wyry- 
waia, na widok jednak nadchodzq.- 
cej cdrki nsnnqi dlon i jako& sie 
ztnieszal. Ewa nadbiegla, poprawia- 
j^c wloski, rumiana, smiejqe si§, i 
pocz^ta zdala wola6 klaszcz^c w 
r^czki. 

— Ot, tak to slicznie, Marta mi 
tatka baiamuci, a tatko a 4 odmtod- 
niai, a & poweselal. Brawo! bra- 
wo! Ja panstwu nie przeszkadzam. 

Pobiegla w ganek zaraz. 

— To trzpiot, proszQ asindiki z 
tego dziecka — odezwal si§ podcza- 
szy — nie wiedzied co plecie, gdzie 4 - 
by to jni taka jak ja starzyzna smia- 
laby si§ do takiego rozanego pqczka 
zbliiyc. 

— Cha! oha! — smiaia si§ Marta— 
ja bo jni, kochany podczaszy, dawno 
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p^czkiem by 6 przestalam, a pan tei 
wcale tak stary znowu nie jest. 

— Zem nie stary, to si3 i metry- 
kt* zlozyt mcg§—podcbwycil gospo- 
darz—tylkom w ostatnich latacb o- 
ci§£al, a przy asindzcie, jak Boga 
kocham, afc mi wetyd, ale w sobie 
wracaj^ce czuj^ wigory mlodzien- 
cze. 

Marta si§ smiala. 

— Smiej si§, asindika, Smiej, a! 
— mowil podczaezy — dobrze stare- 
mu, spojrzawszy w te czarno oczki, 
cbo6 mlode lata przy pomniec. -Po- 
tarl czlo. — Dobre6 to byly czasy. 

— Pan si§ czynisz starszym, nii 
jestes — rzekla Marta— bo pan 6wie- 
zo bardzo wygl^dasz. 

Tern go, zdaje si§, ostatecznie za 
serce uj§Ia, bo pocbwycil r§ce jej 
obie i pocz^l je calowa6. Potem na- 
gle jakby si§ opami^tal, wstal, prze- 
szedi si^ po sali, westchn^liposmut- 
nial. 
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Dano do stoln. 

Wieczor z malemi warjantami po- 
wtorzyla si3 ta& sama scena, a ±e pan- 
na Marta iegnala podczaszego, bo na- 
zajutrz miala wyje2d£a6, stary czul- 
szym. si^ jeszcze stal i przynajmniej 
razy ze cztery powracal, by j% po- 
&egnac, zaklinaj^c, a£eby wrooita, co 
tez panua Ciwunowna przyrzekla,. 

Po wyjeidzie panny Marty i ksi%dz 
Reformat i Taszta i wszyscy domo- 
wnicy, spostrzegli wielkq zmian§ w 
podczaszym, wrocil jakby do dawnej 
ewej oci^fcalosci, cbmurny, nndzil i 
poczynal gdera6. Rzeoz ta byla prze- 
widziana. Ewunia jeszcze co chwil§ 
przypominala mu panu§ Mart§. Ra 
to dosy6 uieszczqsliwe usposobienie- 
nie, jednego dnia z poludnia nadje- 
chal znany wozek Sykstusa i pod- 
czaszy ujrzal z wielkiem strapieniem 
swem, Wark§ krocz%cego ku kance- 
larji. 

— Tego to mi si§ pozby6 trudno— 
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pocz%l mrucze6 do siebie—sposobu 
nab. niema, chmurnq mn twarz po- 
kazuj^, gderz§, nie, wlecze si§. Jesz- 
cze mi tu siadl w Rozdolkach, jakby 
na zloSc pod bokiem. 

Sykstne wszedt wlainie i zabierai 
ei(j do pocalowania w r§kfj. 

— Przepraszam, £e paoa podcza 
szego dobrodzieja tak nudz§, ale do 
kogoS si§ uda6 sierocie, jesli nie... 

_ A co? aha? jui? ciocia Zylm- 

ska zapewnie figla splatala? nie mowi- 
lem? — zawoiat podczaszy — ot, 

iest. . .1 

— Jeszcze do niczego tak zlego 

nie przyszlo—mowil Sykstns tylko, 
znown rady pana dobrodzieja potrze- 
buj<|. 

— Mofce i pieni^dzy? co, dalipan, 
zlamanego szel^ga nie dam, chyba do 
Lnblina sobie pojedziesz. 

_ Ale ja dzi^ki ciotce niepotrze- 

buj^ — klaniaj^c si§, rzekl Sykatus. 
_Ciotka dla mnie bardzo dobra, 
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l§kam si§ tylko przy mlodosci i nie- 
doswiadczenin zbyt wielkich ciq±a- 
row na ramiona moje nabierad. 

— Co£? co? b^dziesz cioci§ dzwi- 
gal? mow jasniej, bo nierozumiem. 

— Ciocia si§ wybiera na dewocj§ 
do miaateczka, choe mi ju£ i Dol- 
howol§ wypuseid... 

Podczaszy standi wSrod pokojn. 

— Ba! ba! co godzina, to nowina, 
komponuje coraz nowe projekta, a 
iadnego nie dotrzyma! Oto 4 patrzed? 
h§? wczoraj Bozdolki, dzis Dolhowo- 
1 $, a jutro moie fora ze dwora, jak 
jej tarn Bernardyni wyperswadujq, 
te z tern lepiej b^dzie. Co ja mam 
Wadpann radzi6? h§? asan si§ tylko 
jeidfc^c tu do mnie od gospodarstwa 
odrywasz! Co ja poradz^? Ja ani te- 
go ani drngiego, nie aprobuj^. Baska 
panska na pstrym koniu jezdzi, je- 
dnego rana ubzdrzy si§ co cioci Zy- 
lifiekiej, pakuj manatki i bywaj mi 
zdrow. Ja mowi§ jedi; do Lublina. 
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Sykstne milczal, podczaszy chodzil, 
posapnj^C i kiwaj^c glow^. 

— Ciocia Zylinska, poniewaz si^ 
wahalem, o&wiadczyfa, ze mi da dwn- 
nastoletni kontrakt dzierzawny. 

Podczaszy si§ odwrocil... 

— Ciekawym — rzekl — co sobie 
kaze placid z Dolhowoli? h§? Sq 
dlugi? 

— Legatow i sum r^kodajnych na 
Rozdolkach jest sto pi§d tysi^cy; ja 
to najlepiej wiem, bo pan Zoltkie- 
wicz miai jej interesa. Szesddziesi^t 
tysi^cy na szostym procencie, reszta 
na pi^tym. 

— Tad! tad, asindziej to niby pra- 
wnik, powinienes wiedzied, jak sig 
ubezpieczyd — zawotal podczaszy — 
cofc baba chce do r%k mied, bo to i 
podymne nie mala rzecz i inne cil¬ 
iary pnbliczne i lanowe... i.. 

— Ciocia Zylinska z%da do r%k nie 
wi^cej nad tysiqc talarow. 

Podczaszy ei^ mocno zadumal. 
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— Zytnia gleba! grunt miejscam 
glejowaty, a kawalki, -— sam widzia- 
iem na drodze do Wronek, sapy, 
sapy, reszta hromoBZ, nie bardzo ro- 
dzi... A gotowego grosza ile? 

— Cztery tyeiqce — rzekl Syk- 

ZtUB. 

Podczaszy r^oe wlofcyl w kiesze- 

nie. 

— Kto i to t§ cioci§ asanu na- 
Wrocil? — spytal nagle. 

— 'Winienem to kilku laskawym 
na mnie, panu rejentowi, a szczegol- 
niej Machcewiczowi, pono i s^dzicz 
i pisarzowicz tak&e tam bywajqc, po 
siowku za mnq dorzucili. 

Stary glow^ kiwal i milczal. 

— Zeby stara sekutnica — z po- 
zwoleniem, miata da6 kontrakt przed 
aktauii, oblatowany, wazny, na^iat 
dwanascie i takim si§ cyrografetn 
dobrowolnie zwi^zata... nie wierz^! 
to nie mofce by6,.. 
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— A gdybym go otrzymal? —zu- 
pytal Sykstus... 

— No to bierz, bierz, potem, po- 
tem powiesz, £e ja ci do szcztjscia 
zagradzam drogQ. Owszem, winszuj§... 
a pozwol bym ci dal w dodatkudo- 
brq rad§. Gdy zaczniesz gospodaro- 
waf, me wlocz ze sj§ po s^siedztwie, 
czasu nie trwon, 2ycz§... fcycz^... 

Sykstus ci^gle jeszcze stal przy 
drzwiacli, bo go nawet usi^s6 nie 
proszono, lecz nadcbodzila godzina 
poobiedniej kawy, ktor% pijano ra- 
zem w pokojach. Przed t% kaw% radby 
si§ byl pozbyfe goscia niespokojny 
ojciec, rzecz jednak musiala bye n- 
kartowana, bo Ewunia nadeszla... 

— 0! £e oni si§ z sobq znaj^ — 
rzekl w duchu podezaszy—tobyni 
przysiqgl, przysi^glbym. Jak to on 
sobio godzinki wybiera na konsyljum, 
a panna co mialaby przysla6 po muie, 
Stefanka, sama nadbiega. Ale cze- 
kajeie, to b^dzie pono ostatni raz. 
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Przed Ewf* nie chcial Biq wyda6 
bardzo ze zlym humorem ojciec i 
wyszedl, puszczaj^c jsj przodem, a 
za sob^ wiodqc Sykstusa, ktory po- 
st^powal niesmialo. 

_ Wieez, tatku — ozwala si<j E- 
wa — jaki niedobry list mialam od 
Marty, jaka ona niegrzeczna! W szak- 
4e do nas przyjecha6 nie cbce. Mo- 
wi, ±e nie moze, a ja powiadam, me 
chce. 

Podczaszy si§ zapomnial i zerwal 
z krzesla. 

_ Co mowisz? nie przyjedzie! dla 
czego? 

— Albo ja wiem — ruszyla ramio- 
nami Ewa—to dziwaczka, smieszne 
rzeczy mi popisala, moze po^niej po- 
wiem tatkowi. 

— Jakto? i nie przyjedzie? 

— Nie obiecuje. 

_ A' to j ni nieszczQSCie — rzekl 

podczaszy — szczegolniej dla ciebie. 
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Ewunia usmiechn^ta si§ nieznacz- 
nie. 

— Tak, doprawdy, mnie bez niej 
b^dzie bardzo emutno, ale ja mam 
na to sposob. 

— Ciekawym... 

— Gdyby papa poprosil pana Syk- 
stusa... 

Podczaszy afc si§ z£ymn%l. 

— Co? po co? na co? 

— Ona go bardzo lubi! on by po- 
jechal i wyperswadowal i namowil, 
uprosil. 

— Ona go lubi! co? tego! za co 
go rna lubi6? 

Ewa pocz^la si§ smiac. 

— Jufcciz jesli ojciec chcesz, £eby 
przyjechala... 

— Dla ciebif? 

— No, tak, dla mnie, oczywiscie... 
jesli tatko chce. by przyjechala, ani 
ja, ani wy jechad nie mo4ecie... pi- 
sa6 to darmo.., 
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— A i przez posly wilk nie tyje 
— mruknqi podczaszy. 

— No, ja r§cz<j, ze pan Sykstus... 

— Co pan Sykstus! zaraz pan Syk¬ 
stus! on ma co do czynienia i tak... 

— Ja pojad^ najeh^tniej. 

— Me, nie—zawoJat ojciec — a- 
san jedz i pilnuj swojego gospodar- 
stwa, ot, co 2ycz§, i oducz si§ tego 
tr^dania od komina do komina. To 
sobie dobre dla tych, ktorzy nic do 
czynienia nie majq, a kto na przy- 
szlosb pracowa6 musi... 

— Ja, panie podczaszy dobrodzie- 
jn—odpari Sykstus z pokorq—nigdzie 
a nigdzie nie by warn, procz tu w 
Gorze, a dom panski nawykJem u- 
Wa2a6, jako mojego opiekuna i do- 
broczyncy. 

Z krzeslem si§ a£ do niego 6dwro- 
cil podczaszy nagle. 

— Moj kochany Warko, nie dra£- 
Qijze ty mnie tym opiekunem i do- 
broczyncq. Me opiekowalem si§ a- 

6 
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sindziejem wcale, a dobroczyneq nie 
bylem, bos mojq pomoc odrzucib 

— Nie mniej pami^c tej taski za- 
chowam do zgonu — rzeki Warka. 

— Wiesz pan co — przerwala we- 
soto Ewunia— odwdziqezze si^ cor- 
ce za ojca, ani pytaj o pozwolenie, 
jedz do Siennej i upros, cliocby na 
kl^czkaeh pann§ Mart^, 2eby do mnie 
przyjecliala 

Sykstus wstal i cliwycil za czapk^, 
ale m^dre chlopi^, nim podczaszy 
zaprotestowal, rzeki klaniaj^c si$: 

— Jad^ i z powrotem b§d^ mial 
szcz^cie sluzyc panstwu, a zdac spra¬ 
wl z mojego poselstwa. 

Ojciec pi^scitj az o stol uderzyl 
z niecierpliwosci, ale nim si^ zebral 
pLuknqc — Nie pozwalam! — Syksusa 
jnz nie bylo. 

* * 

St 

Wszystko poszlo jak moglo naj- 
szcz^liwiej. Sykstus nazajutrz przed 
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samym obiadem wroeil i doniosl, ie 
panna Marta ub lagan a przez niego, 
wieczorem przybywa. Podczaszego 
w taki to dobry humor wprawilo, ze 
}u& wcale prawie nie burczal, je- 
dnakze gdy po skonczonym obiedzie 
mial zasi^c zdrzemnq6 siej, obawial 
si 3 sna6 aby mlodzieniec z tego suu 
nie korzystal dla swobodniejszej roz- 
mowy i poiegnal go sam, powtarza- 
rzajqc dobrq rad§, aieby si^ nie 
wloczyl, nie proznowal i gospodar- 
8twa pilnowal. 

Przybycie panny Marty rozpro- 
mienilo podczaszego, wyszedl na jej 
spotkanie w ganek, wprowadzil 
z gracjq wielkq do pokojdw i cho6 
godzina to byla, w ktorej nie zwykl 
zasiadac z goscmi, pozostal a4 do 
wieczerzy. Ewunia kr^cila si$ wi- 
docznie tak, aby ojeu nie przeszka- 
dza6 w rozmowie. Nazajutrz dzien 
zszedl jak najweselej, z wyrainym 
post^pem poufalosci wzajemnej. 



84 


Parma Marta bawila swojego uta- 
jonego konkurenta, podczaszy sypat 
anegdotkami. 

Jednak^e ilekrod powracal do sie- 
bie stary, smutnial bardzo jakos i 
wielce zdawal si^ zaklopotany. Tego 
dnia po wieczerzy kazal przynie&c 
do sypialni buteleczk§ w^gierskiego 
i zaprosil ksi^dza Gul^ z sobq. 

— Chodz, ojcze, wypijemy na sen 
po kieliszku, pogaw^dzimy. 

Reformat sklonii si§ i poszedl, za- 
siedli oba w krzeslach, cmoktajqc po 
troszQ kapk§. 

— Wiesz, ojcze — odezwal si$ po 
namysle podczaszy — bieda^to czlo- 
wiekowi samemu na staroSc. Ot, po- 
wiem ci, mysl^ sobie, ladadzienmo- 
±e si§ kto trafic Ewuni, prysnie mi 
z domu, i zostan^ jak palec. 

— Mo£e tei zi<j <5 zamieszkad ze- 
chce przy pann... 

— A! dzi^kuje ci, chodby byl cu- 
krowy, to nam obu zycie skwasnieje. 
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Ju£ to, pozal si^ Bo£e, dwdcii pa- 
now w jednym domu. Z synem nie 
zawsze dobrze, a z zi^ciem nie ma 
sposobu prawie, by si*j harmonja w 
familji nie nadwyr§2yla. Ludzie je- 
stesmy. 

— Prawda i to — rzeki Gula — 
prawda i to, ale coz za rada? 

— Oto2, trudna rada! trudna! By- 
laby tam jedna, ale, ale o tem i mo- 
wic ci^zko... 

— C o& takiego? panie podczaszy. 

— Gdybym taki stary nie byl, 
ozeni6 si§... ot co... 

Reformat si§ usmiechnql. 

— Panie podczaszy dobrodziejn—- 
rzeki zwolna — wiadomo co apostol 
powiedzial, Melius est nubere ... 

— Nie z tego wzgl^du, nioj ojcze, 
nie dla serca czlek potrzebuje to- 
warzyszki, a gadajcie wy sobie co 
chcecie, wy, co z profesji kobietami 
si§ brzydzicie, — bez niewiasty 
dom 2eby byl zlocony, pusty b^dzie. 


I 
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Gula pociqgn^l dobry haust. 

§ — Pan podezaBzy nie jestes prze- 
cie w tab podeszlym wieku... 

— Ja to sobie powiadam wlasnie, 
ic nie jestem w wieku podeszlym, 
ale zawsze, zawsze, pi§6dziesiqt i sie- 
dem, szosty krzyzyk! 

— U nas sifj to i w eiodmym ze- 
nili — poparl ksiqdz Gula. 

— Zapewne, bywalo to, dzi6 rza- 
dziej — mowil, wzdycbajqc podcza- 
szy.—Z drugiego zas wzgl^du, jakie 
kochanemu dziecku macoeh$ da6, 
dopieroby bylo narzekanie... placz... 
bo widzisz, ojcze... a nu£... kto to 
moze przewidzie6, zjawil by 813 ehlo- 
piec i jedynaczka by musiala ust%- 
pi6 braciszkowi... 

— Tak! tak! — mruezal Reformat 
— to sq rzeczy do namyelu. 

— Ja ci powiem, moj ojcze, 2em 
nigdy podobnej pokusy nie mial, Bog 
widzi, nie mialem. No, tylko my- 
slqc o tem, jak mnieEwunia opusci... 
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Reformat troch§ byl winem o- 
smielony i rozweselony. 

— E! panie podczaszy! benefakto- 
rze i syndykn nasz... — zawolal — 
gdybys si§ nie pogniewal, coSbym 
rzeki. 

— Pal, moj ojcze. 

— Jegomosci bodaj panna Marta 
w oczko wpadla. 

— A tvpadla! jak Boga koeham! 
— rozsmial si^ stary — no, masz 
slusznoSc, pierwszj s to odkryl, wpa- 
dla. Ale to mlodo... sliczne... bodaj 
nie dla mnie... tylko czlek darmo si«j 
durzy. 

Gula smial si^. 

— Mlode! nc>! mloda ona jest, ale 
ale my to najlepiej viemy, bo zna- 
ezej parafji, lat trzydziesci ma. 

— E? — spytal podczaszy... — ma? 
nie wygl^da na 25 ! Slowo ci daj<j. 
6 wieza _jak roza. A za mnie ona nie 
pojdzie .. 

— Ot, nie wxem! — rzeki Reformat 
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— mnie si 9 zdaje, ze poszlaby, bo 
cos tak£c do pana podczaszego przy- 
iega. 

— Albo£ przylega? — wesolospy- 
tal stary — uwafcales? myslisz? do- 
prawdy? 

— Uwazalem... uwazalem... 

Podczaszy poczql si^ przecbadza6 
po pokoju. 

— Zabiles mi klina w glow^, moj 
ojeze, bo, gdyby ona do mnie serce 
miala jeszcze, no! jak Boga kocham, 
wazylbym siej. 

— To jq pan zapytaj. 

— Boj§ si§, powiem ci, ojeze, glu 
pi jestem, a nu£ mi da odkosza. 
to si§ struj§. Wol§ si^ durzy6 tak* 
ni£ nadziej^ stracic. , 

— To zle — odparl reformat — 
zly znak, pan podczaszy nadtojuz za- 
kochany. 

— Pst! cicko! nie gadaj! nu£ kto 
poslyszy! zlisuje si§ — zawolal stary 
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— ale to tak me wiedziec zkqd wpr§d- 
ce przyszlo... 

— To mo£e i odejdzie. 

— "W^tpi§... 

Gwarzyli, gwarzyli przy kielisz- 
kach, a podczaszemu lzej si§ na ser- 
cu zrobilo znalaztszy konfidenta. 

— Co si§ tu mi^dzy nami mowilo, 
ojeze kochany — rzeki w koncu pod- 
czasz, to wszystko sub rosa , jak na 
spowiedzi. Wstyd mi, powiem ci, 
wstyd. To dopiero Ewunia zakrzyk- 
nie, gdy si§ dowie. Kara Boza na 
stare lata, taka dolegliwosc. 

Chodzil dosy6 jeszcze dlugoposy- 
pialni podczaszy, myslal, dnmal, po- 
tem uklqkl si§ pomodlii, polo^yt spac 
i do bialego dnia przewracaj^c si^ z 
boku na bok, zasnqc nie mogl. 

W Gorze gdzie zwykle dosyc go- 
sci z sqsiedztwa bywalo, temi dnia- 
mi jakos pusto si§ zrobilo, tak, £e 
podczaszy mogl bez przeszkody go- 
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dzinami calemi z pann% Martq roz- 
mawiad. 

Jednego dnia wieczorem kazano 
podac kolacj^ w alt; nie okolo dormi, 
gdyi dzien byl parny. Do stolu za- 
siedli domowniey i rozmowa dosyd 
o£ywiona trwala. Po ostatnim pol- 
misku, rezydenci odeszli, Reformat 
si§ wymknql, Ewa odprowadzila w 
ulic§ paniq Kropiwuickq, a Marta z 
panem podczaszym zostala na krze- 
sle, sluchajqc opowiadania jak go to 
silq szabel i wina pierwszy raz depu 
tatem wybierano. 

Nagle z tej historji jegomosc prze- 
szedl, obejrzawszy si<j w okolo, do 
wspomnien mlodych lat, i uczud 
mlodzienczych. 

— E! e! panno Ciwunowno dobro- 
dziejko — zawolal — inialem serce, 
przyznam sitj asindzce, &i, do zbytku 
czule, i z tego mi bezpotrzebnie na 
stare lata zostalo... zostalo! 


- 
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— Serce nigdy nie zaszkodzi — 
odparla panna Marta. 

— A! licha tarn, powiem asindzce, 
klopot z niem, tatwo si^ czlowiek 
przywiqie, a potem cierpi... bo... 
bo... 

Tu zamilkl nieborak i westchnqt. 

— Pan podczaszy czynisz si§ nie- 
potrzebnie starym, bo nim nie je¬ 
sted. 

— I jestem i nie jestem, czlek o- 
ciqiai, cbo6 serce ma w piersiach 
mlode, a co komu po tem... 

— Przepraszam szanownego pana, 
serce to grunt. 

— Asindzka bo jestes wyjqtkiem 
mi^dzy niewiastami — zawolal pod¬ 
czaszy — jak mi Bog miiy, wyjqt- 
kiem. Nie mogQ si§ tei oddziwowao, 
it dotqd pozostalaS samotnq., gdy si§ 
o asindzk§ na kl^czkacli powinni by- 
li dobijad. 

— Pan podczaszy a t nadto jested 
dla mnie iaskaw. 
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— Co to laskaw! — zapalajqc si$ 
odezwal jegomo^c, — jabym dla a- 
sindzki czarnyeh oqsow gotow, czy 
w ogiei, czy w wod$. 

— A, panic podczaszy... 

_ PrzysiQgam... jak mnie widzisz... 

Jeates pani^ serca mojego. Co jui 
mam mowid wi^cej... 

— Cbyba zartujesz pan ze mnie. 

— Co? jabym smiat z takiego bo- 
stwa lekce sobie wa2^c je, zartowad? 
Pani moja, wez, profiz^, na prob<j i 
rozkazuj. 

Panna Marta spnscila oczki skrom- 
nie, zacz^la konczyk chnsteczki sku- 
ba6, westchn^Ia i je6li mamy praw- 
d§ powiedziec, pomyslala. Jestem pe- 
wna, 2e co& przeszkodzi, albo stary 
si§ opami^ta i znowu nie oswiadczy. 

— Wysoko ceni^ scree takuprzej- 
me dla mnie, pana, lecz... 

— Lecz co? mow, pani. 

— Lecz doprawdy — mowila pan¬ 
na Marta — coi to ma znaczy6f 
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— Mam rzecz? no, to powiem, je- 
stem w asindzce zakochany, jak mlo- 
dzik i gdyby nie lata... 

Panna Marta milczqc, odmawiala 
modlitwQ na t§ intencj^, teby raz 
przecie dobitnie si§ oswiadczyl, pod- 
czaszy przestraszyl si^ milczeniai za- 
wahal. Spojrzata nan. 

— Panno Marto, krolowo moja — 
dodal, chwytaj^c za r§kQ, ktorq ca- 
lowad zacz^l — je 61 i masz odwagq, 
daj mi oto t§ rqczkQ... wlo£§ na niq 
obrqczk^ i niech swiat gada, co chce, 
jeszeze mi szez^scie blysnie. 

— Panie podczaszy, mog^i to wziq6 
za... 

— Prawd^, prawd^, za wynurzenie 
uczud mycb — dodal podczaszy — 
popr§ przysiqgq, krolowo moja. 

Nie wiedzqc jak dokonczyd, Marta 
nie bez wzruszenia wyciqgngla mu 
dlon, podczaszy at przykl^knql chwy- 
tajqc, chociai si§ zaraz porwal i za- 
wolal stlumionym glosem. 
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_ Bogu najwyiszemu dzi^ki? spel- 

nione najgor^tsze iyczenia moje, Mak> 
ciu droga! gdy 4 odtqd mam prawo 
zwa6 ci§ tern slodkiem imieniem, o 
jedno teraz prosz$, niecti to, co za- 
szlo mi^dzy nami, pozostanie tajem- 
nic$, dopoki... dopoki... ^Tidzisz, a- 
sindzka, boj$ si<j Ewuni... musz<j jt* 

przygotowa6. t 

— ZastosujQ si3 do fcyczen pod- 
czaszego — tagodnie odpowiedziala 
Marta. 

— To nie potrwa dlugo, ja zaraz 
jutro poozu^jq, przygotowywa6, dziec- 
ko dobre... cho6 glowka nieco twarda, 
ale mnie kocha, serce dobre. 

Ha te slowa Ewa nadeszta, kt6ra 
scen<j cat q, nie slysz^c wyrazdw, wi- 
dziata dobrze i rada jej byta, nade- 
szta sin^tna i zamyslona, wzi^ta Mar- 
t^ pod r§k§, ojcu data dobranoc i 
tak si§ wieczor ten dla podczaszego 
pami^tny ukobczyt. 

Poszedt on zaraz do kancelarji 
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aby z sobq samym pozostawszy, nad 
dalszem post^powaniem si§ zastano- 
wio, Ewunia zas poci^gn^ta Martq i 
ledwie odeszty w ulicQ, uscisn^laj^. 

— Rzecz skonczona! prawda! wi- 
dzialara jak ci si§ ojciec oswiad- 
czyf. 

— Tak! — rzekli Marta— przyznam 
ci si§, 4 e w tej chwili jeszcze jestem 
wzruszona, uczynilo to na mnie wra- 
fcenie wcale niespodziewane... Strach 
przej jl tajemny... 

— 0! ju2 po czasie l^kad siq i nie 
ma czego — zawotata Ewunia — te- 
raz ratujie mnie. 

— Ale odkryjze mi, w kim si$ ty 
kocliasz, bo wiesz co, jakkolwiek do- 
bre roam oczy, dotqd tego biq nie 
domyslilam. 

— W rycerzu o lsni^cej zbroi — 
zasmiala si^ Ewunia — przecieies go 
razem ze mnq admirowala. 

— Ktofc to jest? 

— Niestety! rozczarujesz si§, gdy 


ft 
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powiem, inoim rycerzem — westcbn^- 
la Ewunia — Sykstus? 

— Sykstus! Sykstus?—krzykn^la 
Marta — jakto? ten dependent Zolt- 
kiewicza. 

— Je£li chcesz, nazwij go i tak, 
ale on mnie kocha, ja jego, i nie 
wyjds, tylko za Sykstusa. W tem 
wlasnie rzecz, it ojciec czegos si$ 
domy^la jui, a jest mu jaknajmoc- 
niej przeciwny. 

— Cot poczniemy? — spytala 
Marta. 

— No, nie wiem jeszcze —przeb^k- 
n^lo dziewczQ — ale tegom pewna, 
ze choobym dwadziescia lat na po- 
zwolenie czekae miala, cho6bym ze- 
starzala pann^, nie pojdq, tylko za 
niego. 

— Szcz^sliwy cblopiec! — west- 
cbn^la Marta — masz mojq. r^kq, po- 
mogq, uczyni^ co tylko kaiesz, je- 
stem twoj^, ach! b§d^ twq razem sio- 
strq, i matkq!—Uscisnqly si§ milcz^co. 
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Nast^pnego dnia, me wiem jak si§ 
to stalo, wszyscy we aworze pow- 
stawali raniej nii zazwyczaj. Pierw- 
szy obudzil si§ podczaszy, gdy jesz- 
cze chtopiec w kredensie na sienniku 
spal i mnsial go sam pojs6 obudzi6, 
nazywajqc negusem. W kawiarni 
dziewcz^ta ledwie rozpoczynalv to- 
aiet^, w potluczonych zwierciadlach, 
gdy Ewunia poslala Julk^ po kaw§ 
dla siebie i Marty. Byly tarn jakies 
tajemnicze konszachty mi^dzy Ewq 
I potem ta poszla do pisarza 

prowentowego, ktory byl przy gum- 
nacb, potem ten znowu zbudzit chlo- 
paka w stajni i chlopiec konia cbwy- 
ciwszy, gdzies zginqL.. 

Przy mszy modlili si^ wszyscy 
gor^cej, nii kiedykolwiek, a gdy ksi§- 
dzu Guli miano kaw^ wedle zwycza- 
ju podawa6 w jego izdebce, zapro- 
sil go z sob^ podczaszy do kancela- 
rji, £eby si§ u niego napit. Tu, gdy 
byli, wyjrzal jegomosi do drzwi, sta- 

7 


I 
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n^l przed ksi^dzem i z gl^bokiem 
westchnieniem, rzekl do niego. 

— Patrzajie ojcze na mnie, oto masz 
przed sobq starego balamuta, ktore- 
mu si§ zackcialo na szosty krzyiyk 
wziqc nowe jarzmo. Wszak to ja, oj¬ 
cze kockany, wczorajszego wieczora, 
ni z tego, ni z owego, pannie Ciwu- 
nownie si 9 oswiadczytem formalnie, 
i zostalem przyjqty. 

Reformat o mato nie wywrociw- 
szy filiZanki, coby go pozbawilo ko- 
2uszka, rzucil si^ ku podczaszemu. 

— Niechie pierwszy powiuszuj^ i 
zloz§ iyczenia moje. 

— Cyt! ojcze, cyt! nie spiesz siq, 
ja tu jeszcze mi^dzy Scyll^ a Cha- 
rybdq, przeply wa6 musz§, nim do tej 
Italji zawitam — smutnie ozwal si§ 
stary—Jakto Ewunia przyjmie! Co 
ona powie! Rumieni^ si§, rnysl^c! Co 
ludzie dalej os^dz^, moie mnie wy- 
smiejq,! 0 nicb to jut mniejsza, moj 
ojcze, ale z dzieckiem, co pocz^c z 
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dzieckiem... Jak do tego przystqpie! 
Radz i benedykuj! 

— Panic podczaszy dobrodzieju, 
nie potrzebnie zdaje mi si§ klopoczesz 
siq zbytnio, dziecko dobre, posluszne, 
iagodne... 

— Dobre, ztote, ale co lagodne, 
ojcze! tego nie moina powiedziec. 
nporek jest! o! jest! jak na kielki 
wezmie! Z jakiej ja tu beczki z niq 
poczn§! co powiedziec? jak przystq,- 
pic? 

— E! tyleby biedy bylo — szep- 
nq reformat popijajqc kaw§—ojciec... 
czy£ nie b^dzie wiedzial, jak prze- 
mowi6 do dziecka? 

Podczaszy zamilkl, widocznie byl 
niespokojny. 

— Bsyzli; co b^dz — dodal — darmO 
to godzi6, bez krzywdy dziecka sta6 
si(> to nie moie, z maj^tku co^odej- 
dzie. Wdowiec, ieni^c si§ z panien- 
k^, muszQ zapis uczyni6. I zwyczaj 
tego chce, i sprawiedliwosc, i serce. 


I 
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Zawsze si§ jej posagu uszczupli, a 
chodby dzis o to me stala, kiedysmi 
to wyrzucad b^dzie. 

— Czy2 majqtek wszystkiem—rzekl 
ksi^dz. 

— Prawdac to, ale i on znaczy w 
byciu. Samolubem si 9 staiern, ale jak 
t^ si^ oprzec tym oczom kobiecym, 
kiedy pocznq swidrowac a* do gl^bi. 
Panna Marta, jakos t ei si§ do mnie 
przywiqzala, bo to tak prawie, jak 
sierota, siostr^ ma, ale co z tej sio- 
stry. Rozczulila mnie swym afektem 
i poloiylem lapki przed niq,. Stowo 
si§ rzeklo, dzis cofad nie czas. 

Cbodzil i wzdychal, a & si§ Refor¬ 
mat ulitowal, przyst^pil dob, usci- 
skal, uspokoil i tak go zostawil my- 
slom gorzkim, ktorych pozbyo si§ 
nie mogl. 

Do obiadu samego razy kilka jufc, 
ju i mial po cork$ posylac i wstrzy- 
mal siq... odloiyl. Wla^nie pora nad- 
chodzila, gdy podczaszy, chodzQC po 
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sypialni, jak mial zwyczaj, gdy na 
rozum bral, ujrzal oknem toczacy 
si^ wozek, ku dworowi wprost. Po- 
znal po koniack i w rqce uderzyl. 

— Dosy6, ie to jest dokuka jakiej 
Swiat me widzial — rzekl w sobie — 
i znowu go rad§ jedzie! Ju£ mu ra- 
dzilem przecie, 4eby sobie czynil co 
chcial, a mnie pokoj da6 raczyl — 
nie. Ot! chlopiec natr^tny. 

Tu stanql i cos pomyslal i wstrz^s- 
nql si§, jakby nieprzyjemnego co po- 
lykal. A tui i drzwi si§ zlekka otwo- 
rzyly. Sykstus wszedl. 

— Do nog upadam pana podcza- 
szego dobrodzieja. 

— Co2 znowu? 

— No, mala rzecz... chcialem po- 
da6 pod swiatly sq.d mego dobro- 
czyncy... 

— Daj£e mi pokoj z tym dobro- 
czyncti — ofnkn^l podczaszy — com 
ja ci kiedy uczynil dobrego. 

— A! na$ wyraz wiele... 


I 
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Stary ramionami ruszyl. 

— Coi, tam znowu? co? 

Wyjql z za kontusika papier Syk- 
stus i poloiyl go na stole. 

— Co& to jest? 

Kontrakt od cioci Zylinskiej 
na lat dwanascie, i proszq pana pod- 
czaszego,^ ulozylismy sitj tak, ±e szeS6- 
set. talarow w gotowiznie placii b^- 
d^, a reszt<j w naturze, legnminami, 
zbo2em. 

— Jakto? wi^c za 900 puScila? 

— Sto mi darowala sama. 

— Tos si§ w czepku urodzil, mo- 
sanie — zawolal podczaszy. — Tylko 
£e z bab%, sekutnic^, kontrakt choc- 
by najmocniejszy, zagryzie ci^, gdy 
zechce, wyrzeczesz si§ i jego dzier- 
iawy i cioci Dolbowoli. 

Patrzal na kontrakt podczaszy, 
wziq,l go do okna, czytal i poloiyl 
na stole. 

— insznj^ — rzekt — gracz z a- 
sana, tylko bieda, 2e widz^ gospo- 
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darstwa nie pilnujesz, jezdzisz a je¬ 
zdzisz. 

— Ja natychmiast do domu po- 
wracam. 

Wlainie ruch si§ zrobit we dwo- 
rze, bo podawano do stolu, podcza- 
szy slyszal mos^cych waz^ i nawo- 
lujqcych chiopcow z kredensu i kuch- 
ni — odprawi6 w tej chwili oho6by 
najbardziej natr^tnego czlowieka, 
bylo przeciwko obyczajora, bo i u- 
bogi nie odchodzil glodnym od pro- 
gu, zamruczal wi^c pod nosem. 

— Zostan juz na obiad, zostan! 

Z mowy snac bylo, ze to czynil 
niech^tnie. Sykstus wszakie przyj^l 
to zaproszenie polgl^bkiern z wielk^ 
pokortj. Shizqcy wlasnie otwieral drzwi 
i prosil do stolu. 

Poszli wi§c. W sali, na widok 
W arki idqcego za podczaszym, zaru- 
mienila si^ Ewunia, ale pozdrowila 
go zdaleka tylko. Natoiniast panna 
Marta bardzo grzecznie sitj przywi- 
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tala i posadzila przy sobie, okazuj^c 
mu szczegolne wzgl^dy. 

— Bardzo to szcz§61iwie, 4e pan 
tu przyjechales — rzekla gloSno — 
ja, za pozwoleniem gospodarza, kto- 
ry mi tego nie zabroni, poto2§ na 
wadpana areszt i dzisl go zatrzymam. 
Mam bardzo pilnych kilka rzeczy do 
napisania i przepisania, a mowiono 
mi, £e masz pan pi^kny charakter i 
przepisujesz pr^dko. 

Podczaszy si«j skrzywil widocznie, 
lecz jak bylo odmowic bohdance. 
Sykstus naturalnie zaofiarowal si^ 
bardzo cb^tnie. Przez kilka minut 
potem trwalo klopotliwe jakies mil- 
czenie. 

Pwunia oczyma dodawala otuchy 
chlopcu, ktory byl spokojny, ale do- 
sye smutny. Roztnowa toczyla si§ o 
Dolhowoli, Rozdolkaoh, o cioci Zy- 
linskiej i o rywalizacji 00. Domini- 
kanow i Ks. Bernardynow, ktdrzy 
zarowno starali si§ o laski poboinej 
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■wdowy. Ksiadz Gula bronil swoich, 
a wogole, co do ostatniegoprzedinio- 
tu, rozpraw dluiszych nie dopuszczat. 
Pan Taszla, ktory doskonale znal o- 
kolic§, bardzo wychwalal Dolhowol§, 
i prorokowat dzierzawcy, ±e przy 
dobrem gospodarstwie po leciech 
dwunastu kupic b^dzie mogt obie 
■wioski. 

— Tak! tak! wbijacie mu tow glo¬ 
ws — zamruczat podczaszy — chlop- 
cu si§ b^dzie zdawalo, 2e juz posiadl 
zlote gory i gospodarstwa zaniedba. 

Ewunia drobita chleb, stuchajqc 
i nie podnoszqc gtowy nawet. 

Po obiedzie Sykstus prosit o ro¬ 
bot^, dostat cos od panny Marty do 
przepisywania, ksiadz Gula mu po- 
zwolit swojej izdebki i poszedt za- 
raz nie tracqc czasu. Nim podczaszy 
si§ zdrzemn^l, ju£ go nie byto. Mar¬ 
ta z Ewuni^ odeszty troch^ na bok, 
bo gort\ca ruilosc nie mogta powstrzy- 
ma6 podczaszego odsnu poobiedniego, 
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chodby na piminut i stary troch^ 
si§ w swem krzesle przespal. Wpr^d- 
ce jednak przetarlszy oczy, poszu- 
kal niemi panny Marty, wstal i po- 
szedl za ni^. Ewuni§ wlasnie powo- 
lala z kluczykami pani Kropiwnicka, 
ksiqdz Gula gral z Taszlq w warcaby, 
zostali wi^c w koncu dlugiej sali tak, 
jak sam na sam. 

Panna Marta nie opieraj^c si§ wca- 
le, dozwolila r%czk§ uscisnq6 i uca- 
lowac spragnionemu adoratorowi, i 
pockylaj^c mu si§ do ucha, spy- 
tata: 

— Prosz§ ci§, kocbany panie pod- 
czaszy, czy tei, nie uwa±ales, ie E- 
wunia cos bardzo czule spoglqda na 
tego Sykstusika. 

— Ah! niestety! — westchn%l oj- 
ciec — ta£ to moja troska i niedola 
wlasnie, siq juz od niemaiego cza- 
su tego dorozumiewam. 

— Czy pan co ma przeciwko nie- 
ffluf — spy tala panna Marta. 
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— Jakto? wszystko! wszystko prze- 
ciw niemu, goly jak switjty turecki, 
bo ta dzier^awa to jaki£ blichtr, mlo- 
kos... dependencik biedny od mece- 
nasa Zoltkiewicza i £eby smial mi, 
aby pomyslee o Ewuni! a... 

— Zmiluj si^ pan — przerwala Ci- 
wunowna — chlopiec mlody, ladny, 
rozgarni^ty, dobrej familji, mnie si§ 
nie zdaje, 4eby to mialo byccostak 
strasznego i dziwnego? A jeieli Ewu- 
nia go kocha? 

Podczaszy r§k^ machnql gniewnie. 

— Jeiieli go kocha, to meek si 9 
przekocha, bo z tego nic nie b^dzie. 
Ewunia moze sobie lepszego znaleid 
m^4a. 

— Tak, panie podczaszy, ale co t 
jej przyjdzie ze swietniejszego mal- 
2enstwa, jesli b^dzie nieszcz^sliwq. 

— To imaginaeja — zawolal stary 
— mlodej dziewezynie jesli si§ uro- 
ilo... 
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— To pan w milosc stala nie wie- 
rzysz? — zapytala Ciwunowna. 

Padczaszy si§ splqtal. 

— Ale tam, bo milo&ci nie ma! to 
bajki! gdzie? zk%d? 

— A ja panu powiadam, ±e jest!— 
odezwala si§ Marta. — Mam prawo 
dzis mowic z wami otwarcie. Mwunia 
mi si^ przyznala. 

Podskoczyl a£ na siedzeniu stary. 

— Przyznala si§? jakto? 

— Pod przysi^g^, 2e dochowam 
tajemnicy, ale ja dla was, dlamojego 
narzeczonego nie mogtj miec tajemnic. 
Przyznala mi si§, ie go kocha i za- 
kl^la, ie jesli nie pojdzie za niego, 
to do klasztoru wst^pi. 

Zalamawszy r^ce, siedzial biedny 
podczaszy jak przybity. 

— W ygnam tego lotra natychmiast 
z mojego domu — zawolal — niech 
mi si<j wi^cej na oczy nie pokazuje. 

Ciwnnowna pochwycila go za r<jk^. 

— Wacpan mnie zdradzisz! nami- 
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los6 Bosk^, a w takim razie ja slowo 
cofara i wyje&d&am natychmiast. 

— Ale co i, tu robic? powiedzie 
asindzka sama, co tu poczynac? Jajej 
za niego wydac nie mogg. 

— Zmiluj si^, kochany panie pod- 
czaszy, powoli, powoli pocozes mlo- 
dego chlopca przez tyle lat do domu 
sprowadzal, trzymat go po dni kilka, 
dawal mu si§ zblizyc do Ewuni, sam 
temu winien jested. 

— A kto£ mogl aby pomysle6 o 
podobnem zuchwalstwie?— przerwal 
podczaszy — moglfcem przypuszczac, 
4 e on si§ osmieli, ±e ona takiego ho¬ 
ly sza... tfu! 

— Ale£ bo to i krewny wasz pono? 

— Dziesi^ta woda po kisielu, pan- 
no Ciwunowno, co za pokrewiehstwo, 
moja babka a jego matka bylysobie 
cioteczne siostry, 

— I dobrego rodu. 

— Co mi z tego rodu! — fukal ala¬ 
ry — ja go nie chc^! 
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Milczenie przerwalo rozmow^. 

— Wiesz pan, kochany podczaszy 
— odezwala si§ Marta po namysle — 
jeSli ja mam wnijs6 w wasz dom, 
niechze na ten smutek i nieszcz^scie 
Ewnni nie patrz§. Me znioslabyra 
obok mojego szcz^cia, cierpien bied- 
nej dzieweczki, ktor^ kocbam mi- 
losci^ siostry i matki. JeZeli tak, to 
odldamy nasze projekta, ja panu pod- 
czaszemu slowo jego powracam, i co- 
fam moje, nie mog§. 

Wstala panna Marta nagle, stary 
siedzial oslupialy, jak ra£ony nagle 
piorunem, wyci^gnjj.1 tylko nagle 
r§k§. 

— Panno Ciwunowno! na milo£c 
Boga, proszij si<j zreflektowac, poga- 
dajmy, to tak bye nie moie, ja trzy- 
mam za slowo. 

— Panie podczaszy — odparla Mar¬ 
ta —wezoraj jeszcze, gdys mi si^ wa6- 
pan dobrodziej byl laskaw oswiad- 
czy6, wcale o tem nie wiedziatam, 
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okolicznosci inne byly wcale. Zda- 
walo si§, ie w domu tym znajd<j po- 
koj i szez<jseie. Pojmuje pan, ze dzig 
wobec groi^cyck nast^pstw tej niesz- 
czpsliwej inklinacji Ewuni a panskie- 
go wstr^tu, byloby z mojej strony 
szalenstwem, wchodzic do domu, do 
ktorego szez^scia wniesc nie mog«j. 
Obcej przypisywanoby wszystko. A! 
nie! nie! przebacz mi pan — dodala 
gwaltownie —-nie mog<j! nie mogq! 

— Panno Ciwunowno! krolowo mo- 
ja! podchwycil, biorqc za r§k§ 
podczaszy — na milose J 3 oz^! zakli- 
nam, siadaj pani i pornowimy spo- 
kojnie, z refleksj^. Ja pierscien zar^- 
ozynowy przynioslem! Ja si«j juz zwie- 
rzylem Reformatowi, to nie moie 
bye... 

Jesli Ewa ma bye nieszcz^sli- 
Wf l — powtorzyta Marta — to ja siq 
wyrzekam tego szez^eia, jakiego- 
bym z panem podczaszym kosztowac 
mogla. 
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Stary spojrzal jej w oczy, zbu- 
rzony, osowialy, niepewien co mial 
czynic, wahaj^c si^ widoeznie, gdy 
klask z bata dal si*j styszec i koleb- 
ka staroswieeka zatoczyla si§ przed 
ganek. Podczaszy wstal, aby rozpo- 
znac lepiej kto przyjezdia, gdy tui 
drugi, a za nim trzeci i czwarty i 
pi^ty powoz wjeidial jui w dziedzi- 
niec. 

— Daruj, asindzka — rzekl pospiesz- 
nie, wkladajqc gwaltem pierseien na 
palec Ciwunownie — pornowimy o 
tern potem, go^cie! muszq isc. 

A tu jui i nie czas bylo wycho- 
dzic naprzeciw, bo podkomorzy u- 
brany odgwigtnie, przy szabli,zanim 
rejent, Maehcewicz, Walek, Szcze- 
pek, mecenas Zoltkiewicz, Boltuszew- 
ski i osob szesc lub siedem jeszcze 
ze szlachty wtoczyli si<j uroczyseie 
na sal§. 

Podczaszy byl pomieszany, gdy 4 ; 
najazd ten bez oznajmienia, zwiasto- 


113 


wal cos nadzwyezajnego. Wszyscy 
byli poubierani, strojni, powaini i 
szli gromadq, jakby w jakim posel- 
stwie. Gubil si§ w domyslach, co to 
moglo bye, gdy podkomorzy, wie- 
kiem najstarszy, postqpil ku niemu 
wielce uroezyscie i po zwyktych po- 
calunkach i powitaniaeh, odst^piwszy 
krokow trzy, chrzqkn^l donosnie i 
pocz^l. 

— Szanowny panie podezaszy do- 
brodzieju, panie a bracie! Staj§ oto 
przed waszmosci^ panem a bratem 
nie we wlasnem imieniu, przvodzia- 
ny niejako funkcj^ wielkq w imie¬ 
niu obywatelstwa, w imiq szlachty, 
umocowany przytem przez osob§ spra- 
wie, o ktorej zaraz powiem, przez 
krew i koliigaejq najbliisz^. 

— Nie tajne waszmosci panu a 
bratu, losy pospolite familij naszycb 
szlacbeckich, ktore fortuna raz ku 
najwyiszym podnosi szczytom, to zno- 
wu, jakby na igraszk^ str^ca w nie- 

8 
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dol§, by na nich sily swej a potfjgi 
wyprobowala. Co± wi^c trzyma no- 
bilitatem , jesli nie owe solid arm sc 
w ztycb i dobrych losach, ktora nie 
daje zapomniec o braeiacb, cfoocby 
nieunikniony palec niedoli dotkn^t 
Winnnismy pami^c na zaslugi przod- 
kow, opiek§ nad potomkami, Tem u- 
czuciem powodowana jainie wielmoi- 
na s^dzina Lucyna z Brzeskich. Zylin- 
ska, jedynemu siostrzeneowi swemu 
panu Syketusowi Ware© Warczynskie 
mu, wypuszczaj^c ewe dziedziozne Boi¬ 
ko wol§ i Kozdolki w dwunastolelniti 
dzieriawQ, a zarazem testamentem w 
grodzie oblatowanym czyniftcego, po 
najdluiszem iyciu onych wlosci dzie 
dzicem, podniosla znowu do najpierw- 
szej swietnosei godne Warczynskicb 
imi§, zasluzone w powiecie, w ziemi 
naszej, w wojewodztwie, w ojczyznie. 
W imieniu tej oto ekwilowo zloio- 
nej slabosci^, jasnie wielmofcnej sq- 
dziny Jjucyny z Brzeskich Zylih- 
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skiej, tandem i w calego naszego o- 
bywatelstwa imieniu, przyebodzimy 
w dziewosl^by do was, panie podeza- 
szy. Sie.-ocie bez ojea i matki, po- 
wiat si \ly za opiekuna, za ojea, za 
por^c*'-' ciela, i cale obywatelstwo 
zierm aszej, przezemnie do was za- 
oosi proSb^, aby6 pan Sykstusowi 
Warezynskiemu r§k§ eorki swej, sza- 
nownej panny podezaszanki, nie od- 
roawial. Sercami. kieruje Pan Bog, 
mitoso wielkq powzi^l ten mlodzie- 
niec ku jasnie wielmoinej pannio 
podczaszance, lecz sierota, a wezoraj 
Tibogi, ani smial, ani mogl pasc do 
nog Waszych, my to dzis wszyscy 
jak nas widzisz za niego ezynimy! 
\V imieniu starej przyjazui, w ind<j 
pokrowienstwa,zaklinam ci§... 

. Podczaszy jui plakat, wystqpienie 
calej szlachty in gretnio , przemowa 
podkomorzego, wreszeie poprzednia 
z pannij, Martf^ rozmowa, zlamaly go. 

Mdj mosci dobrodzieju! — za- 
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wolal, rzucaj^c si <3 na szyj^ podko- 
morzemu — a ktoiby nie ulegi ta- 
kim bIowoeq i takim prosbom i ta- 
kim dowodomlaski jakieraimlodzien- 
ca zaszezycacie. Fiat voluntas vestra , 
jesli Ewunia za tem. Obejrzal si<j, a 
tu£ stal Sykstus i Ewa, ktorzy mu 
do nog si3 skianiali, wiqc plakalsta- 
ry, a btogosiawil, a woiaf — Wina! 
wina! 

A w tejie chwili, gdy do piersi 
narzeczonysh przyciskat, ktorzy go 
po r^kach calowali, jakby mu blyska- 
wica poglowie przeleciala. 

— Profsz^ o glos! — zawolal ocie- 
raj^c Izy — panowie a bracia, prosz§ 

O gtOB. 

CiBza si^ stata wielka. 

— Speinilem woIq wasz^, niech 
Bog ich blogoslawi, lecz mam Pros¬ 
ha, wysluchajcie mnie cierpliwie. Cler¬ 
ks mi z domu ten niedobry cblopiec 
zabiera, mamie ja zostad sierotfi? 
Pozwolilem na mal^entewo, ktore 
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innie ok rad a z jedynego skarbu, czy2 
zgrzesz^, gdy skarbu innego poszu- 
kam? A oczyma wiod^c, ionego nie 
znajduj^, nad przytomnq tu pann§ 
Ciwuuownq Mart§ Zyrowsk^, przed 
ktorq pokl§kn%wszy, skladam u nog 
jej ofiarQ serca rnojego, prosz^c, by 
nifj nie wzgardzila. 

Parma Marta cbciala ucieka£, E- 
wunia jq zatrzymala, obywatelstwo 
przytomne obst^pilo. Jedni si(j i-nnio- 
li, przyklaskiwali drndzy, winszowa 
li juz inni, panna Ciwunowna poda 
Ja r<jk" ktor^ Ewa polozyla na, dlo- 
ui ojca. 

Podozaszemu, ktoremu iatwiej by- 
lo pokl^kn^c ni t powstac, podal rq- 
k^ Sykstus, zerwat si§ rzezwo, a tu 
juz wolano: Vivat! vivat! 

Podkomorzy jadqc, by!juz pewien, 
ie mu si§ stary nie op ze, ie szlaeh- 
ty prosby i zakl^cia zlaruiq, jego u- 
por, a wreszoie cioci Zylinskiej wspa- 
nialomyslnosc szal§ przewafcy, niko- 
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mu wszakze ua mysl nie przynzlo, 
ii, star} podczaszy zwroei ewt afak- 
ta do Ciwunowny i £e panua Marta 
je przyjmie. 

Radose tody powszeckua, ozywio- 
na kielichami, nie mogla si§ rozejsc 
bez uezty. Wystano po kapel^ do 
miasteczka, a ie kilku sq,siadow bra- 
kto, w:^c i listy zapraszajqoe bli£- 
azych, w ktorych wszakie o niczem 
mowy nio by to, proez o wieczorzy 
i sbrzypkach. 

Zjawili si§ pod wieczor, ckorqiy 
Brd^ski, niewiedz^cy wcale o zar<j- 
czvn°.ch Ewy i iywiony nadziejq, 4o 
hollendorska sukcosja, mimn niedo- 
Wiei zaniapodczaszego, opor jego prze- 
tamie; a za niin panstwo Przyrowo- 
wie z Dydakiem, ktory ■wtasnie te- 
. „ dnia otrzymatpozwolenie oswiad- 

c-KCnia si«$ panuie Marcie Sama jej- 
in< d znajdowata, £e poczciwomu Dy- 
dakowi, osoba tak stateczna w £yoiu 
wielkq byd mo£e pomoc^. Dydak,jak 
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zawszB niedomyslny, zbli£yt si«j do 
Ciwundwny, korzystaj^o z po\s szccli- 
nego znprz.vtmenia i po chwilce o- 
dezwal: 

— Gdy panna Ciwunowna dobro- 
dziejl a pozwoli mi, to jabym coi 
powii dzial. 

— Bardz-j proszq. 

— Mama i papa pozwalaj^, zebym 
si^ pa inio Ciwunownie oswiudczyJ, 
old£ ja si§ oswiadczam. 

Marta mu si<j roz^miala w no . 

W ports' siq namyilil — rzokla 
— a wazakiem ja zar^czona! 

— Z kim? — okrzyknal zdziwiony 
Dydak. 

— Z panem podczaszym. 

— Jak mam$ kocham, oto osw- 
blivvsza rzecz! — rzekJD 3 'dak — Jak- 
to? dzis? kiedy ja siij namySlitem? 

— Niech to panu za nauk§ sluzy, 
zeby§ si<j na drugi raz nie spoznia} 
i do jutra nie odkladak 

Biedny Dydaczysko westchn^t, wcs- 
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tckn^la i panna Mai’ta patrz^c na 
niego, bo chtopak by! dobry, Jagod- 
ny, glupawy, ale jakze go wygodnie 
za eos by byio moiua prowadzic! 

Tak samo chorqiy dowiedzial si«j, 
widzqc Ewunitj przy Sykstusie u- 
siuieckni^tq, i szcz^sliwq, ze tu jui 
bollenderska sukcesja nic nie porno- 
ze. Zapil sprawq bolesnie. 

Nikogo to nie dziwi, gdy powie- 
my, ze zr^czna rqczka Evvuni i jej 
rady calq spraw^ kierowaJy, chociaz 
skromne dziewcztj do niczego siq 
przyznac nie chcialo. 

Gdy wieczorem przyszedt bohdau- 
k§, przykl^kajqc przed niq, pozegnae 
Sykstus, bursztynowa glowka scbylila 
si§ do ucba i glosik wesoly szepuspk 
— Ewa nie zdradzila! 


KONIEC 






